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de notre envoyé spécial a*
Sens, sur Pétrange agres-
sion dont a été victime le

maire de celte ville, Ile D"
Dupéchez, qui est repré-.

senté, ci-dessusys §_S
cabinet de tzavaill CRea)




Le trio se dirigea avee de grandes précautions vers la sépullure fraichemenl ereusée.

NOTRE ¢poque qui se targue d'ineré-
A duliteé, diverses formes de sorcellerie

s¢ donnent néanmmoins  libre  cours
avec aulant de vitalité qu'au moyen dge.
Je serais lenlé d'éerire ici gque les sorciers
sonl  plus nembreux  encore aujourd’hui
qu'autrefois, puisque les buchers de 1'In-
quisition sonl ¢éteints...

Bref, qu'il s'agisse de "Asie, de 1'Europe
ou de Afrique voire de Ia posilive Amé-
rique. partoul les secles myslérieuses
abondent.

Magie blanche el magie noire se partagent
les Taveurs d'initiés chaque jour plus nom-
breux.

Il semble que les souffrances de la guerre
¢l les désordres de 'aprés-guerre aienl erée,
par conlre-coup, une vive curiosité pour
les pratiques occultes. Cerlains onl sans
doute espéré Lrouver Id le moven de se
procurer & hon comple des avantages ma-
Lériels qui, normalement, sont le fruil de
I'elfort el du travail...

Vers I'activite  ésotérique se sont done
tourndes des ames faibles, des demi-fous,
ainsi que des pervers. accessibles aux sug-
gestions les plus maorbides.

Celte foule erédule.olffre un terrain de
choix aux entreprises des mauvais mages,
des « gangslers de 'oceulle ».,

Car il v a. dans le domaine des sciences

myslérieuses, a coté de chercheurs sincéres,
d’authentiques bandits.

On aurait tort de sourire lorsqu'il est
question de « sorciers », de « nécromans »
de « lucifériens », de « vampires » : il y aurail
plutit intérét a aiguiller sur cette voie les
mvestigations des policiers. En jetant dans
ces milieux étrangers des coups de filet
opportuns, il y aurait souvent de fructueu-
ses découvertes a faire.

Gest ainsi que. toult récemment, le
tribunal indigéne de Tunis eut & statuer
sur une affaire hallucinante de vampirisme
qui fait songer aux plus retentissants pro-
ces de sorcellerie de jadis.

Rappelons ici, pour la clarté du récit, que
de nombreux rites magiques ont pour ter-
rain de prédilection les cimetiéres, el ques
d’aulre part, bien des « sorciers » prétent
a la possession de fragments de cadavre
une ulilité rituelle considérable.

A litre d’exemple, on peut citer un usage
en vogue chez certaines tribus indiennes
de I'Amérique du Sud.

i€ Indiens prétendent qu'on peut
réduire a 'eselavage & son profit 'ame d’un
autre homme en le tuant et en s'appro-
priant sa téte, que I'on momifie. Celte opé-
ration se fait, du reste, d'une maniére trés
curieuse : les os du criane sont broyés au
maillet, a petils coups, et la chair est des-
séchée au soleil. La téte, sans perdre son
contour et son apparence habituels;, dimi-
nue rapidement de volume et devient, au
bout de quelque temps, de; la dimension
d'une grosse orange. Elle conserve, mal-
gré cela, une saisissante expression de vie.
Ces funébres débris sont alors utilisés par
les sorciers dans leurs opérations secrétes.

Pour en revenir a 1'affaire qui nous oc-
cupe, elle tire également son origine de la
croyance en les propriétés magiques attri-
buées, par les adeptes des doctrines démo-

|\ niaques, aux divers éléments du corps

humain : chair, viscéres, sang, etc.

— Un soir de septembre 1934, an cime-
tiere de Testour, en Tunisie, I'enterrement
d'un enfant de frois ans wvenait d'avoir
lieu.

La nuit tombail.

Les parents et les amis se retiraient len-
Lement aprés avoir assisté a Pensevelisse-
ment du défunt, lequel,selon I'usage indi-
géne, avait élé mis en terre sans cer-
cueil. 3

Un passanl qui s’était arrété pour voir
défiler le triste cortége et qui s'attarda
ensuite vit avec surprise trois ombres se
glisser dans le cimetiére, aprés le départ du
convoi. Dans la nuit tombante, il put mé-
me reconnaitre 1'un des arrivants.

Par curiosité, il s’abrita derriére le mur
bas qui ceinturait le champ des morts et
attendit.

Le trio se dirigea avec de grandes pré-
autions  vers la sépulture fraichement
creusée. Quelques coups de pelle atta-
quérent le sol encore mou, et le cadavre
tout blane apparut.

Saisi d’horreur, le témoin involontaire
de cette scéne lugubre vit I'un des trois
hommes — celui qu’il avait reconnu — see-
tionner & coups de pelle 1a téte et les bras
du petit mort. Le vampire ouvrit égale-
ment le thorax du cadavre et arracha
les viscéres. .

Puis, le sinistre trio s’évanouit dans les
ténébres, non sans avoeir, au préalable,
replacé les restes mutilés dans le tombeau.

L’homme qui avait assisté a cette scéne
infernale crut, tout d’abord, perdre 1'esprit,
tant sa terreur fut vive. Mais, retrouvant
ensuite I'usage de ses membres il prit. ses
jambes & soncou et §’en fut, tout tremblant,
alerter la gendarmerie.

L’enquéte fut menée avec une extréme
vigueur. Il s’agissait de retrouver au plus
vite le vampire qui avait é1é identifié ef,
par lui, de rejoindre ses complices avant
que les preuves du forfait eussent dis-
paru.

Les investigations furenl couronnées de
succes, et le profanateur de tombes arrété.

Durement cuisiné, le vampire, aprés une
longue résistance, « donna » ses complices.

Le mystere, enfin élucidé, apparut alors
plus effroyableé que toul ce que Pon avail
pu supposer.

Une riche famille locale désiranl guérir
un de ses membres une femme — al-
teinte d'aliénation mentale, avait eu re-
cours au magicien.

Celui-ci décide de faire absorber 4 la
malade, diment cuite et assaisonnée, la
chair d'un enfant. Reeculant devant le
meurtre d’un étre vivant, en raison des con-
séquences judiciaires possibles, le misé-
rable préféra s’emparer d’'un cadavre tout
frais.

L’horrible repas dont il s’agit eut lieu.
Les membres et les viscéres dérobés au
cimetiére furent présentés a la folle, accom-
pagnés de légumes. Ce lugubre couscous
eut le don, parait-il, de soulager la ma-
lade.

L'aventure fit grand bruit en Tunisie.
Elle vient de se solder 2 Tunis par de lour-
des peines d’emprisonnement infligées aux

divers coupables.

Le marchand de soupe
obstiné.

M. Jérome T... est -établi restaurateur
. dans une bourgade voisine de Mantes Ia
Jolie et, a4 Pinstar de beaucoup de ses con-
fréres, il n’aime pas les mauvaises pra-
tigques.

Devant les juges correctionnels, il ex-
pose la solide rancune qu’il a contractée
a Pégard d’un certain Jean-Pierre Moular-
doy. compagnon charpentier.

— Bon... le gars entre pour casser Ia
croiite, je le sers, il me dit : « Jai trouvé de
I’embauche dans le patelin, si vous voulez,
patron, je prendrai ma pension chez

vous.
— Trés bien, ce sera sept [rancs par repas,
le vin et le café compris, Ca va ? — (a

va!s Le soir, Moulardoy revient, il mange,
et,au moment de payer, il m’annonce qu’il
n'en avait pas la queue d’un... Je veux dire
qu’il n’avait pas le sou. «Mais, qu’il a
ajouté, je bosse chez Sourillard et j’aurai
ma paye samedi.. Nous sommes jeudi.
Vous voudrez peut-étre bien qu'on s’ar-
range 7 » Aprés avoir un peu fait la gri-
mace, je Iui réponds que je n'aimais pas
faire crédit, que ce n’était pas dans mes
habitudes, attendu que la nourriture...
c'est... la nourriture, et que ¢a se paye tou-
jours comptant. «Mais, puisque vous grattez
chez Sourillard que j'lui dis encore, je
veux bien, pour cette fois patienter jusqu’i
samedi ».

« Bon, le lendemain, qui €tait par consé-
quent le vendredi, vers les onze heures, je
fais mettre le couvert de Moulardoy et je
lui trempe sa soupe... A onze heures, pas de
Moulardoy ;4 midi, pas plus de Moulardoy
que sur ma main; a une heure... Quand je
vis que le Moulardoy m’avait fait tremper
la soupe pour iien, je suis allé en toucher
deux mots a ma femme qui ne bouge guére
de sa cuisine. Ah! elle m’a joliment regu,
elle a crié, elle a tempété,

— Tant que cela ?

— .J'en étais suffoqué, monsieur le juge !

— Eh bien ! espérons que cela va mieux !
Et alors ?

Alors, voyant M= Jérome dans tous
ses états,..
— Il n"y avait pourtant pas de quoi ?

— Comment pas de quoi ? Et les sepl
francs qu'il nous devait, le voleur ! La vie
n’est déja pas si facile ! J'ai done pris ma
bicyelette pour aller chez Sourillard... 11 ¥
a une bonne lieue... Quand j'arrivai, le
contremaitre me dit : « Moulardoy ? On
I'a envoyé ce matin 4 Limay pour un tra-
vail pressé... Il y restera bien deux ou
trois jours. » Limay n'est pas bien loin de
chez nous, mais ¢a fait toujours bien douze
kilométres. Je remonte sur ma bécane, et
j'arrive 4 Limay juste pour apprendre que
mon homme ayant fini sa journée, étail
parti pour Meulan coucher dans sa famille.
« Ma foi, que je me dis, Meulan, ¢a repré-
sente vingt-cing kilométres ; si je rentre
bredouille, Mm™e¢ Jérdme va crier. Je pars
pour Meulan...

— Toujours a bicyclette ?

Bien sir ! Je n'allais pas encore faire
des frais de train !

— C’est juste.

— A Meulan, j'arrivai: il était bien
neuf heures du soir et je n’avais pas I'adresse
exacte de Moulardoy. Je me mets en quéte,
je cherche et enfin je trouve... Patatras !
Moulardoy venait de partir pour Pontoise
voir sa belle-mére tombée subitement ma-
lade...

— Et vous voila parti pour Pon-
toise.

— Dame!M. le juge... Qu’est-ce que vous
auriez fail 4 ma place ?

Mais il y a encore une vingtaine de kilo-
metres de Meulan & Pontoise. T... entra
dafs la sous-préfecture aux environs de

minuit. Lorsqu’a cette heure avancée il

s’avisa de carillonner chez la belle-mére de

son client, ce fut pour recevoir sur la téte
le contenu d’un récipient mystérieux.

Et, dépité, trempé, éreinté, il lui fallut
bien reprendre, toujours en vélo,le chemin
de son domicile sans étre rentré dans son
argenl,

— ('est alors, conclut-il, que je me déci-
dai & porter plainte. Je réclame mes sept
franes plus une sévére condamnation
contre ce bandit qui m’a obligé a parcourir
pres de cent kilométres pour recouvrer
mon di... .

Apreés en avoir délibéré, le tribunal consi-
dérant que le fait d’avoir accordé crédil au
pensionnaire réduisait 4 néant le délit de
griveélerie, a débouté le restaurateur et I'a
condamné aux dépens... malgré ses exploits
vélocipédiques.

Par compensation, Moulardoy a offert a

l'audience de payer les sept francs de son

diner...
Jérome T... ne perdra pas toul...

J. G,
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ut. Cent vierges de bon aloi. Gérald

Thomson, d’ailleurs, ne jetait son

dévolu qu'a bon escient sur [une
d’elles, et alors seulement qu'il savait celle-
¢i n'étre le jouet d’aucun flirt, V'objet
d’aucune idylle.

De ce nombre, a vrai dire, il n’avait
guére possédé — rarement de plein gré,
mais bien plutdt de force — qu’une ving-
taine de jeunes filles, dont les noms étaient
scrupuleusement enregistrés par lui sur
un carnet qui ne le quittait jamais.

A d’autres pages figuraient ceux éga-
lement de toutes les belles qui étaient par-
venues, d’une facon ou de l'autre, & échap-
per 4 Pétreinte du satyre.

Comptabilité tenue a jour, avec son doit
et avoir de passion lubrique. Mais la liste
brusquement s'arrétait 1a, car un dernier
nom — le cent-uniéme — celui de Mildred
Hallmark, devait y mettre le point final.

Gerald Thomson, avec 'audacieuse fa-
Luité de ses vingt-cing ans et la certitude
d’un physique charmeur, avait tout du
beau gosse.

Il se croyait irrésistible.

Mais, fatigué de ne point trouver de belles
qui Jui fussent cruelles, il s’était lassé
d’amours, sinon faciles, ne présentant guére
du moins d’obstacles 4 surmonter.

Pour un peu, il edt dit, comme le héros
cornélien, qu’« a4 vaincre sans péril on
triomphe sans gloire ».

Il lui fallait du nouveau. Non poeint du
fruit encore vert, mais a peine arrivé a
maturité.

Aussi se prit-il de préférence a poursuivre
de ses assiduités les jolies filles qui se refu-
saient- obstinément a préter Voreille a ses
tendres propos.

On le connaissait & Peoria, ou il habitait,
dans - I'[llinois,s sous le nom du « Petit
Mécano », que lui valait son métier de méca-
nicien, qu’il avait abandonné, du reste,
aprés avoir fait un héritage.

Son premier. soin alors avait été de se
procurer une auto comme tout bon gigolo.
CGelle dont il fit choix était luxueuse, tris
vite aussi et dewvait flatter les pauvres
oiselles qui se laisseraient prendre a ce
miroir aux alouettes.

Et, avec un redoublement d’ardeur,
Gerald Thomson se lanca vers des conquétes
nouvelles.

C'était toujours le coup classique de
P'invite & quelque belle randonnée dans es
riantes camipagnes de I'Illinois.

Invite rarement déclinée, et, dans une
cnivrante griserie de vitesse, se faisait la

projeté.

Et, si les belles paroles d’amour demeu-
raient inefficaces. le Petit Mécano, passant
4 la brutalité, usait de sa force qui était
peu commune.

Un jour, pourtant, il lui fallut déchanter.

Il avait enfin trouvé son maitre dans la
personne de Mildred Hallmark, une jeune
étudiante de Poeria, a peine dgée de dix-
neuf ans el que la pratique de tous les
sports avait solidement entrainée dans la
science de la self-defence.

Pour la premiére fois, une belle n'hésitait
pas a résister par la violence a l'irrésistible
suborneur.

Et, dans la solitude des grands bois, ce
fut une lutte épique entre Gerald, dont I'ar-
deur amoureuse, le dépit et la colére décu-
plaient les forces, et Mildred qui,- coura-
geusement, défendait son honneur.

La béte humaine ne se connaissait plus.

Thomson prodiguait les coups, que son
adversaire, prompte a la riposte, parait
du mieux qu’elle pouvait. Fou de rage, il
n’avait plus conscience de sa force et, d'un
formidable direct au coeur, 'abattit inerte,
sans connaissance, a ses pieds.

Ne la croyant qu’évanouie, Gerald, pas
un instant, ne songea i la secourir.

11 ne pensait qu’a assouvir sa passion
et profiter de la situation pour abuser
d’elle. Son acte odieux commis, il remonta
dans sa voiture, quiltant en vitesse ces
lieux dangereux, sans plus se soucier de sa
vietime.

Mildred ne devait pas se remetire du coup
fatal qu’il lui avait porté. Elle succomba
sur place.

Les recherches se poursuivirent acti-
vement pour retrouver la jeune étudiante,
dont la disparition avait élé dument si-
gnalée a la police. Elles ne furent pas
longues a aboutir et T'on ne tarda pas a
découvrir le cadavre.

La presse locale, en publiant un portrait
de la victime, devait étre d'un grand secours
4 la justice. A l'enquéte du coroner, en

_effet, plusieurs témoins vinrent déclarer

avoir vu, le jour du crime, Gerald Thomson
parcourir, dans son auto, les rues de Peoria
en compagnie de Mildred Hallmark et la
voiture prendre la direction des bois envi-
ronnants.

Par une coincidence toul au moins cu-
rieuse, le Petit Mécano, lui aussi, avail dis-
paru de son domicile. On apprit que son
déparl correspondait au soir de cette méme
journée ol certaines personnes 'avaient vu
dans la société de la jeune étudiante.

De 14 a le soupconner de ne point étre

randonnée en compagnie d’un joli garcon
qpi, bientdt, dans la quié¢tude du sous-bois, =
découvrail ses batteries, tentant 1’assaut =

Déeconvert el arrété i Springfield, le « Petil Mécano v a avoué avolr tué la jeune fitle qui L
résistail el aprés une {utle acharnde avee elle. (1. N.)

En haut, 4 gauche : Gerald Thomson, Uirrésistible « Petil Mécano », de Peoria ( llinois),
que sa derniére aventure galante conduira & la chaise électrique. (J. N.)

IEn haut, a dreite : L’auto dans laquelle le jeune salyre emmenail ses [utures vielimes en de
longues randonnées, C'est dans cetle voiture qu’il se livra & ses assauls eriminels sur Uétudiante
Mildred Hallmark. (1. N.)

étranger au crime, il 0’y avail qu'un pas,
d’autant qu’en dépil des réticences de
nombreuses jeunes filles on commengail
A4 jaser sur ses aventures galantes.

A force de recherches, sa piste finit pas
dtre découverte a  Springfield. Aussitét
arrété, aprés une lutte acharnée, il ful
ramené a Peoria et confronté avec bon
nombre de celles qu’il avait poursuivies
de ses caprices lubriques. Le carnel du
Petit Mécano, ou figuraient leurs noms,
était contre lui I'accusation la plus acca-
blante.

Thomson, ne pouvant nier I'évidence, fit
des aveux complels el confessa le crime,
dont Pétudiante Mildred Hallmark était
I'infortunée victime.

cartant  toutes circonstances atle-
nuantes, le jury a condamné le trop entre-
prenant Gerald a la peine capitale. Don
Juan comptait mille et Lrois amoureuses.
La chaise électrique terminera bientot
la carriére galante duo Petit Mécano, en
arrétanl sa liste A I centieme vierge.

R. NivEs,
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Une prison peu banale

A Anstey, dans an petit boury d Anglelerre, subsiste loujours une prison qui doil étre lu

plus curieuse du rogenme

A quelques pas de 'église paroissiale, dans Uépaisseur d'une vieille

porte donnant sur e petit jardin qui endoure Uéglise. est aménagé un éroit local éclairé par

une imposte munie de barreaux. (Cest 1 que Uon enferme les délinquants du pays. (Ce ne doil

pas dlre de grands coupables, ni des eriminels bien dangereux ). En se houssant sur la pointe

des pieds. ces prisonniers peuven! se distraire @ regarder les fidéles entrant & église ou les

enfants jouant dans le jardin. Spectacle moral entre fous, bien propre & les inditire en décenles
réflexcions. (5. . P

On accuse, on plaide, on juge...

IL'amani (rop parfagenx.

Cette belle hdteliere parisienne, veuve
depuis quelques années, estimait que la
solitude n’était pas son fait ; aussi prit-elle
un amanl a domicile... Elle avail accepté
de le loger. de le nourrir, de le vétir sans le
moindre travail de sa part; elle ne-lui de-
mandail qu'une chose : de 'amoar..,

It cet hommeé aux principes sans doute
fort élastiques accepta il se dit: «J'ai une
maitresse-banquier . tandis qu’elle pensail
avee volupté, telle Mme Bovary aprés S'élre
donnée a Rodolphe dans un bois noermand,
«J'ai un amant... un jeune amanl

Cela dura des anndes, toul allail pour le
mieux dans le plus illégitime des ménag
La femme s’occupait de toul dans 'hotel,
allanl du salon trep doré aux colonnades en
faux marbre a la salle & manger, véritiant
le casier a letires. le tableau a clés, la cave,

pendant que "homme, confortablemenl calé
dans un fautenil, lisait en fumant d'innom-
brables cigarettes ou sirotail force petils

lorsqu’elle ful bouleversée par qui 'eut
pense ? la Loterie Nationale. cette fa-
meuse lolerie qui,sielle a comblé quelques-
uns de ses bienfaits, en a tant décu d’autres
el 4. de plus, amené de multiples pertur-
bations dans la vie des Francais.

Or donge, la brave hoteliére prit un billet
et gagna deux cenl mille franes |

Deux cenl mille franes, s’exclama-t-
elle. une petite fortune !

Oui, répliqua I'homme songeur, une
petite fortune !

Quelle veine pour moi !

Oui, quelle veine pour...

Il répéta la phrase en écho, mais ne la
termina pas... Il avait abandonné son-éler-
nelle ¢

Oui, quelle veine pour nous !

— Comment pour nous ?

Eh bien! owi. ne sommes-nous

pas

irette et, aprés réflexion, repril :

Le Scandale va-t-il durer?

Eruis un cerlain temps, Ly Police ma-
D nifeste. une certaine nervosilé., 15t

velle nervosilé se conslate surlout
dans les rangs des polices judiciaires el
administratives.

Les inspeclteurs semblentl se lasser de la
Tugon dont on les divige et des Liches quion
leur atlribue.

e méconlentement se Leaduil au grand
jour dans La Police Judiciaire, organe ofli-

viel de la Feédération Nalionale des Polices
Judiciaives el Administratives de France
el des Colonies, donl un numdéroe assez re

porte celte « manchetle
Vis-a-vis du supéricur, on coneilie.
Avee éeal, on s N,
Vis-d-vis de I'inl PP, (IS¢ COUuvTe.
e nos jours, cela s'appelle comman
der

ans e méme numera, nous lrouvons
sous e titee : o Allons-nous Lravailler sous
la menace ? « un article de M. Ch. Vavas-
seur dont nous reproduisons quelques pas-
Sages:

En  certaines

surveillance  de

cent

virconstances délicales,
personnages, manifest:

Lions, présence de personnalilés élrangéres.
le personnel est ddment averli : en cas d’in-
vidents ou  acerochages, sanclions impi

fogables ef immédiates. En ces charmantes
necasions, les chefs et le personnel exécu-

Lant sont dans leurs pelils souliers... Ils
pensent avec angoisse a4 ce qui peut leur
advenir d’une minule a aulre ; ils sonl

absolument paralyscs.

En plus de la situation humiliante qui
leur esl ainsi Taite, on peul dire, sans
, te de se Lromper, que cette facon
d'opérer esl absolument conlraire au résul-
lal attendu.

Iin elfet. dans de Ltelles conditions, ¢ha
n fuil le plus possible les responsabilités,
évile de prendre des initialives qui seraient
pent-étre Lrés heureuses, mais qui pour-
rajent étre aussi pleines de péril, On v s¢
couvre 5, ¢'est-a-dire qu’on cherche a re
retomber Ja responsabililé sur les subor-
donneés en cas de « pépin »

Clesl 1a négalion de espril qui doit ani-
mier les polie vconscients de leur mission,
el e’est indigne du corps de la police, »

[Zt M. Ch. Vavasseur conclul :

Nous avons une tiche particuliérement
ingrate : hais par la pégre, mal vus de ceux
qui n"ont pas la conscience bien nette, vili-
pendés par les politicailleurs d’extréme-
droite et d'extréme-gauche, cotovant les
risques les plus divers, souvent en butte
dux pires difficultés, nous avons besoin de
savoir qu'il reste cependanl une poignée de
hraves gens qui apprécient ce que nous fai-
sonis. Nous avons surtoul besoin de sentir
que les pouvoirs publics el nos yrands chefs,
qui doivent connaitre tout cela, nous sou-
fiennent dans cette tache si ma be.

« Car, s%ils ne nous soulenaient pas, il ne
nous resterait plus qu’a jeter le manche
apreés Ia cognée.

Cet éceeurement qui grandit de jour en
jour n'est pas sculement provoqueé par la

4

crainte des responsabilités régnant actuel-
lement dans les sphéres dirigeantes, mais
aussi par le genve de « travail « confié jour-
nellement aux inspecteurs.

L'un d'entre eux, M. C. Fouquet. du
Serviee central de la Police judiciaire, dé-
voile ce qu’il nomme le rdale des extrac-
Lions. Voici ee gqu'il éerit a ce sujet :

Quand on saura qu’au Service central
de la Police judiciaire une brigade de
(quinze inspecteurs, brigade dite « volante »,

a élé constituée en « empruntant » a cha-
cune des trois brigades A, B, (G, dé
bien pauvres en  personnel, eing inspee-

Lewrs

c Quand on saura que ces quinze inspec-
leurs sont spécialement destingés « au ser-
vice « de ces « Messieurs de la Santé

Quand on saura que, chaque jour, une
caravane de laxis pénétre 4 la queune-leu-
lew a 'hotel sis 42, rue de la Santé, poury
quérir (avee loules les marques extérieures
dues a leur rang) MM, X..., Y..., Z... el les
conduire chez un médecin (?) on ils seront
aulorisés, en guise de consullation... a con-
sulter leur femme, ou leur mailresse, pen-
dant deux, trois ou quatre heures;

: Quand on saura qu'un autre, trés ma-
lade (?), venant de 'infirmerie d'une prison
plus lointaine, fait ce voyage sous divers
prétextes (légaux) uniquement pour se
o Laper la cloche » a ses frais, dans une salle
de notre service (menus choisis venant du
dehors @ Lerrines de foie gras, chablis, ete.
jamais moins de cinquante francs);
aura alors que, puisque le régle-
menl exige deux inspecteurs par -détenu,
Jai pu voir certains jours plus de sepl
équipes s, soil qualorze inspecleurs, venir
» aux ordres » de ces « M urs
on de | mnleé.

. ssi que le Service central, ne
pouvanl v fournir, on prélevail des  do-
mestiques « a la voie publique.

Apres avoir déploré le rile odieux que
sonk obligés de jouer ainsi les inspecteurs
de la Police judiciaire. M. Fouquet pour-
suil

«Je congois trés bien qu'un individu qui
a4 reéussi 4 o« extraire » (eux aussi) de 176-
pargne publique (avec rosette en récom-
pense de la protection d'icelle) une multi-
Lude de millions ait accompli ce geste plus
élégamment qu'un chomeur affamé qui, un
soir. a « Liré » un sac a4 main contenanl dix
francs.

Je congois également qu'on ait plus
d’égards envers le premier que pour le
deuxiéme.

Mais, tout ‘de méme, tous deux
occupent une cellule identique 4 la « Sanlé »
et je doute fort qu'on autorise le tireur a
aller, en voiture de place, s eépancher dans
les bras de sa femme, dans un cabinet d’ofli-
cine medicale quelconque.

« Non cela ne peut durer.

« Ou ces malfaiteurs sont délenus, ou ils
font une cure.

« Si le juge d'instruction, dont leur cas
dépend, désire les entendre, alors pas deux

poids ni deux mesures : le panier a salade !

Au frontispice de la porte des p
est gravé ces Lrois mols ; Liberté,
Fraternité.

« (est par dignité que j'écris ces lignes.
Ce n'est pas par ranceeur. Ces gens-l1a ne
m’ont rien pris, car je ne posséde rien que
ma qualité d'inspecteur de police, mais je
n’ai aucune disposition pour faire un lar-
bin.

« Cependant s%il faut. malaré Loul, sépa-
aer les malfaiteurs de haul vol de la basse

pégre, que ne fait-on pas, a instar de la
S. T. €. R. P, des voitures cellulaires, avee
des « premiéres « pour ces « Messicurs « el
des « secondes » pour les « mallfrats ».

o I est vrai qu'a la cadence acluelle lous
ces + cars « seraient bientdt munis de ban-
quettes rembourr s

Par ces quelques extrails on peut juger de
I'état d'esprit régnant actuellement au
sein des polices judiciaires el administra-
tives. Etat d’esprit qui s’explique aisément
a la lecture des doléances des inspecteurs,
mais qui n’en est pas moins inquiétant pour
1'ordre publi

L'on concoit forl bhien 'amertume des
inspecteurs, écocurés et découragés par
I'absence d’autorité d'une part, et les basses
besognes qui leur sont atlribuées d'autre
part.

Et I'on ne peut que s'élonner de voir

leurs appels demeurer sans écho. Ces braves
gens dénoncent le mal dont ils souffrent,
personne jusqu’a maintenant n'a tenté de
les réconforter, de faire droit a leurs récla-
mations, d'étudier les suggestions qu’ils
proposent.
Les abus qu'ils dénoncent, les directives
qu demandent, les chefs énergiques a
Pautorité indiscutable qu’ils réclament,
jusqu’a maintenant, sont demeurés cla
meurs dans le déserl. Personne ne veut
entendre pour ne pas reconnaitre le bien
fondé des doléances de ces modesles servi-
Leurs de ordre.

Comme 1'a éerit notre confrére Louis Rou-
baud, dans Le Pelil Parisien:

« La police n’est point, comme "armée,
tout 4 fail muette ; disons qu'elle est
aphone el s'adresse a4 des sourds. Si, par
Iorgane de ses associations, elle peul
émettre des sons, elle parvient rarement a
les faire enlendre. »

Ainsi Police-Magazine
faire entendre sa voix‘:

Les scandales dénoncés par les inspecteurs
des  Polices  judiciaires el administralives
vont-ils cesser ?

Altendra-t-on que le découragement soil
complel pour prendre les mesures qui §'im-
posent ?

- Allendra-t-on que la situation encore saine
d'une organisation primordiale soil définiti-
vemenit compromise pour redonner confiance
unx policiers ? Confiance en leurs chefs el
confiance en la dignité de leur professipn ?

(est maintenant, c'est loul de suile qu'une
action énergique s'impose. Il n'y a plus une
minule & perdre.

n’hésite pas a

unis ? Ne vivons-nous pas ensemble ?
Nous ne Sommes pas marieés.
Qu'importe? Ce gui est & moi estaLoi...
ce qui est a Loi est & moi : en conséquence,
P’ai droil 4 cent mille franes sur le lol gagne
a la Lolerie.
Jue non.
Que si !

Discussion qui bientot dégénéra en ba-
taille, ’homme aux meeurs quelque peu
aqualiques employa, apres les mots plus
aigres que doux, les arguments frappants
qui, d’ailleurs, ne convainquirent pas sa
maitresse.
Mes deux cenl mille francs sont & moi,
conclut-elle, et tu n’en auras n!

(.'esl ve (que nous verrons.

5t sans hésiter, il assigna 1’hoteliere de-
vant le tribunal de commerce ol il soutint
cetle theése pleine d'un humour involon-
laire : la vie commune menée depuis cing
années les faisail sans élre mariés
communs en biens el il revendiquait la
moitié du lol, soit eent mille franes.

Au nom de D'hdtelicre, Me .Jacques
Zeegger it valoir immoralité de celte de-
mande el les juges consulaires lui donnérent
gain de cause en déboutant 'amant trop
o partageux » de sa prétention.

Tout en n’'obtenant pas sa parl de la
petite fortune de la Loterie Nationale, il
perd en méme Lemps la femme, le vivre,
le toul... el le reste.

Adicn, peau, vache, cochon, couvée !

Pendant les fiangailies.

La vasle salle du restaurant baigne dans
i ¢éel halo bleudtre: Dans les seaux
argentés, les bouteilles de champagne oseil-
lent sur la glace fondue. Les teillets roses el
safranés, émergeant des vases au long col,
exhalent leur double senteur de poivre el
de miel. A une table un peun isolée, deux
hommes, une femme, jeune, jolie, éléganle,
chevelure auburn, prunelles vertes dans un
étroil visage mal.

Un des homimes murmure :

b suis heureux de vous avoir fail
connaitre 'un a 'autre M Rosie esl
orpheline et serait heureuse de fonder un
fover, M. Holand est las de la solitude et
re se marier: vos situations matérielles
s‘accordent, mes amis: vous vous plaisez...
ch bien! mariez-vous le plus tét possible et
avez beaucoup d'enfants. comme dit Ia
chanson !

L'autre fixe sur la jeune fille un long
regard déja épris: elle rougit un peu et sou-
ril.

I'n langoureux violoncelle accompagne
une romance napolitaine ; d'une cigarelte
mi-consumeée monte une légeére spirale de
fumée 4 'arome oriental :

Voulez-vous que nous nous revoyions,
bientdt ? soupire le fulur fiancé.

Elle incline la téte, doucement, aflirma-
tivement...

Alors, ma chérie, quand nous marions-
nous ? demandail avec insistance, un mais
plus tard, Roland a Ros

Bientol. bienldt, ré
sivement.

Fuis, elle ajoutail :

pondait-elle ¢va-

Mais nous n'avons pas d'apparte-
ment.

11 est facile d’en trouver un.

11 sera vide.

Evidemment... mais nous le meuble-
rons.

Cette fois, la jolie Rosie sortil de sa non-
chalance :

S5i nous commencions déja a acheler
les meubles, nous les mettrions ici en atten-
dant de trouver le nid de nos réves.

Caprice de femme aimée est sacré pour
'amoureux, et le fiancé se mit en devoir
d’acheter meubles et objets d’art : siéges
raides et. sculptés, tables et bibliothéques
ornés de bron tapis d'Orient enhu-
mings comme des missels, tapisseries dont
les teintes amorties évoquent la douceur
de quelque jardin d’Armide, jades, bronzes,
ivoires... EL la fiancée, accumulant ces mer-
veilles, battait des mains ;

Quel bonheur, chéri, et comme nous
allons étre heureux !

N'était-il pas récompensé de ses dépenses
et de ses faligues par ce mot tendre et celie
promesse de bonheur, el puis n’était-ce pas
aussi une joie de courir, avec elle, les maga-
sins, de choisir les élofles, d’harmoniser les
couleurs, d’hésiter entre quelques coussins
multicolores qui garniront le divan on bien-
Lot tous deux s’étreindraient, enlacés...

Quelquefois, l'intermédiaire ami com-
mun des fianeés les accompagnait ; c'est lui
qui conseilla 'achat du diamant somp-
tueux, de la petite girandole de perles
irisées et nacrées, du saphir étoilé, de rubis
couleur de sang :

Quel ami incomparable ! disait Rosie.

Parfait, opinait Roland.

['n soir, un doux soir d’élé chaud et
limpide. le fiancé-altéré entra dans un café
désert... personne d'abord. et puis. dans le
fond de la salle, dans un coin un peu en
retrait, presque cachés dans Pembre, deux
élres enlacés, les lévres jointes, le baiser
interminable qui les unissait les absorbail
au point de leur faire oublier qu’il pouvait
y avoir du monde autour d’eux.

L’homme qui entrait fit un pas, puis s*ar-
réta sidéré : le couple amoureux, c’étaient...
sa fiancée et 'incomparable ami !

Le futur époux si épris tout a I’heure se

( Suile page 15.) viAa RisseR.
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I. — L’assassin des vieux.

D. K. V.! Vous ne savez pas ?

On n'a jamais fait et peut-étre ne fera-
t-on jamais rien de mieux pour l'identifica-
tion des malfaiteurs. C’est dur a se fourrer
dans la téte, mais une fois qu’on le pos-
sede !

L'inspecteur Loriot secoua la cendre de
sa cigarette, puis, lancé sur un sujet qui le
tenait a4 coeur poursuivit :

~ Sans le D. K. V. jamais peut-étre
mon collégue Jamare n'aurait mis la main
au collet de Laurague : le trimardeur qu’on
a si justement appelé «1l'assassin des
vieux »,

(:'é_tail au mois de décembre, 'année
dernieére, dans un village de Seine-et-Oise.
Les voisins du pére Gransire, un vieillard
qui demeurait seul dans sa maisonnette,
le trouveérent au matin, étendu raide sur le
parquet de sa chambre. Aucune blessure
sur le corps; 'homme avait do étre
assommeé avec un boudin bourré de sable.

L’inspecteur Jamare, dans un coin de la
chambre, releva la marque fort nette

il n’v avait pas lrace d'empreintes digi-
Lales. :

_Huit jours d'enquéte passérent sans
résultat, lorsque Jamare recut un coup de
téléphone 'avertissant que. a soixante Kilo-
métres de 'endroit ou il se trouvait, une
vieille femme venait d'étre assassinée,
dans des conditions qui rappelaient point
pour point le meurtre du pére Gransire.

: (Cadavre sans blessure, sans ecchymoses,
I'argent envolé, pas de traces d’empreintes
digitales. mais, sur une des marches de
I'escalier de bois, 'empreinte d'une semelle
de corde.

Voila qui est étrange, pensa Jamare,
sans mettre en doute un seul instant que
I'assassin de la vieille femme et celui du
pere Gransire étaient l¢ méme individu.
J'ai affaire 4 un homme qui prend toutes
les précautions possibles pour ne laisser
aucune empreinte de ses mains el qui ne
s'inquiéte nullement de celle de ses pas.

L’homme est fort, trop fort pour en étre
a son coup d'essai. Je 'aurai au tournant
avec le D, K, V., ou il figure certainement :
mais, pour cela. il me faul un commence-
ment de signalement.,

P > '+¢n-w ol

Le peu d’importance que
le criminel semblait attacher
a 'empreinte de ses pas s’ex-
pliquait facilement. II avait
toujours une paire d'espa-
drilles neuves dans sa musette
de trimardeur s'empressait
de détruire cell eclesquelles
il wenail de commettre son
crime.

L'inspecteur Jamare. en possession de
cette certitude. examina avec une pa-
tience d’Indien. la chambre de la morte.
Quand vint le soir, il était en possession
d’un cheveu chitain foncé, légérement  1r

Il La piste des espadrilles.

La tache que Jamare allait s’imposer
désormais ne présentait pas précisément
d'attrait,

Partant du village ol l'inconnu avail
commis son erime, il reviendrail a4 son
point de départ, aprés avoir interrogé sur
sa route les épiciers. les merciéres, qui,
dans les petits pays, vendent un peu de
toul.

Peut-étre chez 1'un d'eux obtiendrait-il
le signalement de l'acheteur d'espadrilles,
article de vente peu courante en hiver.

Partout, l'inspecteur Jamare recut des
réponses négatives. 11 commengait & déses-
pérer, lorsque la chance, ou le hasard,
comme |'on voudra, se révéla a lui sous le
visage d'une femme aimable qui tenait
une épicerie-buvette sur la grande route.
Elle vendait des chaussures. des chemises,
des cottes de toile, bref de ces articles
courants nécessaires aux ouvriers agricoles.

L’inspecteur lui demanda si elle avait
vendu récemment une paire d'espadrilles.

Il v a guatre jours, monsieur, répon-
dit la commercante, sans hésiter.

Quatre jours, c'est-a-dire peu avant
I'assassinat de la vieille femmne.

Comment ¢était 'acheteur

Un homme jeune encore, pas ires
grand. toul rasc.

Vétu comment ?

Un pantalon de velours, un chandail
gris, une veste noire el un vieux chapeau
gris.

La commercante se rappelait méme
que I'acheteur avait le nez busqué, Ia figure
ronde, des veux bruns, les sourcils peu
fournis et des cheveux, bruns également,
légérement frises.

L’inspecteur Jamare ne put se tenir de
Iui demander comment il se faisait qu’elle
edil gardé en mémoire de tels détails concer-
nant un passant, un inconnu.

— On ne fait pas attention comme c¢a
aux gens d'habitude, mais celui-la clait
monté sur une mauvaise bicyclette: et il a
buté sur le trottoir en arrivant. [l est
tombé, et alors je I'ai regardé en lui deman-
dant s’il ne s'était pas fait mal.

Jamare ne se tenait plus de joie.

. Certainement, se disait-il dans le
train qui le ramenait a Paris, le gaillard
ficure au D. K, V. Je I'v trouverai, et,
quand j'aurai la description précise de son
oreille...

Car, en matiére policiére, tout est la.
« Donnez-moi laforme de oreille d'un assas-
sinet je le ferai guillotiner », pourraient dire
les policiers modernes en paraphrasant un
mot célébre.

I, — Le merveilleux classeur.

o

L’inspecteur Jamare arriva i la Streté
et monta a 'anthropométrie.

Quelques explications deviennent main-
tenant indispensables.

Tout individu arrété est photographié et
mensuré : s’il est de ceux qu'on désigne
sous le vocable de «chevaux de retour »,
il prend place d: un des albums du
D. K. V., elasseur idéal ol un inspecteur
peul le retrouver en quelques minutes,
parmi des milliers de ses pareils.

Par quel moyen a-t-on pu arriver &
une telle perfection dans I'art des recher-
ches ?

Tout simplement en procédant par élimi-
nations.

Les hommes sont ¢lassés en sepl groupes.
ainsi désignés par abréviation :

Deg., Car., Vex.. Tra,, Sep., Sa., X.

FFormule conductrice qu’il ¢ faul
jamais perdre de vue el qu'on enseigne
aux novices par ce moyen mnémotech-
nique, la phrase fameuse : Décaves, fracez

G cette phrase donl chaque syllabe
a4 6té traduite par trois lettres, qui a donné
s011 neim au classeur,

Le classement se fait par 1'dge, la taille,
la couleur des cheveux, del'iris et surtout.
en dernier lieu, par la forme de Poreille.

Il n'y a pas deux oreilles qui se res-
semblent de par le vaste monde. Glesl (B
une sorte de vérité premiére qu'on ne peul

| discuter.

1 prit le classeur contenant les pholographies.

Linspecteur Jamare ne posscédail pas
4 beaucoup prés tous les renseignements
désirables pour {ravailler avee précision,
mais il se mit quand méme au travail
avee confiance. 11 prit le classeur comte-
nant les photographies des hommes dgés
de moins de trenle ans, et, en procédant
par élimination, d'aprés la forme du nez
et la couleur de Viris, il n'eul plus devant
lui que guinze suje

Le cheveu trouveé dans la chambre de la
vieille femme le fixa définitivement.

L'uniqu photographie qui lui resta
alors représentail un homme jeune encore,
au facies dur, & la fligure ronde, au nez
Jégérement busqué, aux veux bruns.

Clest  lui! murmura Pinspecteur
Jamare qui ne put refréner un-mouvement
de joic.

L’état civil indiquait :

« Laurague Marcel-Albert, né a4 Paris, le
20 mars 1905,

Les renseignements du sommier preci
saient @

« Deux fois condamné pour vol, auteur
présumé de Dassassinal d'un vieillard &
Valence (Drime).

Il ne restait plus qu'a retrouver Lau-
rague. Ce n'était pas le plus facile.

L’inspecteur retrouva sa lrace dans un
chantier ouverl au bord de Seine, ol
PFhomme s’¢étail  embauché  Lrois jours
plus tot 3 mais il avait guitté ce travail
la veille.

Alors I'inspecteur, déguis¢ en mendiant,
se mit a la recherche de Laurague dans tous
les asiles de nuil, Aprés une semaine de
recherches, il n’avait rien trouveé !

Malgré lui, cette fois, il eut une minute
de découragement.

¢ Cet homme, pensait-il, est un soli-
taire. Une femme d’oc on, en vilesse,
comme un verre sur le zine, ¢a suflit a son
bonheur. Les «fourgues » ne lintéressent
pas, puisque. quand il passe quelque part,
il rafle toujours de argent sans toucher
aux bijoux, s'il en trouve.

IV. — Au caravansérail de la misére,

Cependant - il conlinua  ses recherches.
(Cest ainsi qu'un soir. vers vingt-trois
heures, il ¢choua boulevard DBes

Entourée de Lerrain vague, s'éléve dans
ce coin désert une bitisse qui n'est aulre
que le plus grand aravanseérail de la misere
existant a Paris. La toiture est rafistolée
avec des lalles el du carton bitumé, les
vitres cassées sont rvemplacées par  du
papier ou du chiflon.

Autour de tables de bois souillées de la
tache violitre et indélébile du gros rouge de
Berey, s'enlassait une clientele hétéroclite :
des filles, des Arabes, des loqueteux de
tout age.

L'inspecteur Jamare, qu'accompagnail
un autre policier. inspecta la salle du
regard. EL soudain une joie intense
fit briller, son regard.

L’homme qu'ils cherchaient s'ac-
coudait au comploir, a trois metres
d’eux,

Vraiment oui, le D, K. V. était une
belle chose. I fallait 'extraordinaire
précision du portrail parlé pour
pouvoir dire cet homme est le
nommé Laurague. assassin présume  d
deux vieillards.

Toutes les photographies possibles ne
pouvaienl rien donner e¢n  occurrence,
car Phomme, embauehé dans un chantier
de charbon voisin, avait la face enduile
d’un mélange de ur et de poussiére noire
qui le rendail méconnaissable, du maoins
le pensail-il.

Laurague ne demeura pu longtemps
devant le comptoir. Il traversa la salle el
sortit par la porte du fond qui donnait sur
lescalier conduisant aux «chambres «

Dans le charbon, les journdss sonl
longues, et il faul se lever de bon matin.

L’inspecteur Jamare laissa glisser sa Léte
dans ses bras comme un homme que le gros.
rouge assomme, Son o compagnorn., navré

'

sans doute de se (rouver seul, se leva el

chaloupant et partit dans la nuil.

11 fallait du renfort pour operer w
arrestation en toute sécurité dans Ul
pareil quartier, surtout a P'heure ou
habitants, matinaux malgré eux, parte
pour le travail.

Le lendemain a 1'aube, Laurague, la
muselie aux reins, sengageaitl dans le
couloir élroil qui menail a Pavenue déserte.

I n'eul pas le temps de se reconnaitre.
Ceinturé, il trébucha tandis qu'une paire
de menoltes encerclail poignets.

Revenu a lui, réduit & impuissanee, il

regarda Vinspecteur Jamare el son aide.
puis, entre les dents, leur jeta ce seul mot :
Salands !
U'ne heure plus tard. Jamare et son aide
ient un café dans un établissement
v du Palais de Justice, aprés avoir
mis leur prisonnier en licu sir.

Jai - mené  dej bien des allaires.
disail Uinspecteur, mais je n'en ai jamais
VU une me prouver aussi clairement que
celle-ei  combien Didentification a 1aide
d'une photo est parfois  difficile. sinoh
tmpaossible.

Laurague ne [aisail pas expres de se
noircir In ligure avee du charbon ; ¢'est le
métier qui voulail ¢a, el,si nous n'avions
eu quiune photo, il avait toutes les chances
d’aller s¢ coucher Lranquille.

Oui. mais, dit sentencieusement Maide
de Uinspecteur, avee une pointe d’admira
tion dans la veix, il ¥ avail le D, K.V

Six maois plus tard, archiviste charge
de la tenue 4 jour des albums contenant les
photographies des récidivistes, recevall la
note laconique, habituelle en pareil cas ¢

« Raver du D. K. V. le nommé Laurague
Marcel-Albert, guillotine le
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(1)

L’hypothése X... Mme Gaté
accuse...

ek ' hypot hese de M™ -« Ga-
Leé. ;

Le 20 décembre 1934, celle-ci adresse

au garde des Sceaux une lettre donl j’ai

donné la premiére partic au début de cetle

enquéte. Voici la suile de cetle protesta

tion :

« J'ai recueilli au cours de mon engquéte
personnelle des  lémoignages conlirmant
que les deux aviateurs anraient éLé amenés
dans les iles Bissagos (possession  portu-
saise).

« D’autre part, il existe aux iles Bissagos
une « base » qui n'est nullement portugaise
ainsi que ne Uignorent pas les services
intéressés. 7

Les mystéres de |'Atlantique.

Dés le mois d'octobre 1934, Mme Gaté
m'assurait

Qu'une usine traitant la noix de palme
stait dans 1'ile Bawak dépendant  de
archipel des Bissagos ;

Que cette huilerie n'était que 'habile
camouflage d’ung base militaire clandes
tine ; f

ElL que son mari était prisonnier dans
celte base,

Trois poinls précis qui ne laissent nulle

ment place 4 la fantaisic que d'ancuns
veulenl découvrir dans celle affaire.
Une huiterie existe dans I'ile Bawak,

affirme Mme Galé, Ilest facilerde le véritier
el de confondre, si besoin esl, celle per
SOTLe .

Au mois de mai 1935, jentreprends des
recherches au service hydrographique de la
marine, | hipel des Bissagos figure aux

cartes frang et 172 ket aux
cartes anglaises n? 1724 el 1727, Les ins-
trictions nautigues qui constiluent ainsi

que nul ne Pignore les plus parfaits docu-
ments qui existent au monde sur le detail
des iles et des eoles des cing conlinents
décrivent les Bissagos.,

Mais jusgu’en 1932 je e trouve rien sur
I'tle Bawak. Les Instructions signalenl que
les ¢léments de 'archipel sont habilés el
couverls d'une végélation épaisse, elles
s'¢tendent surtoul sur les difficultés de la
navigation dans cetle zone de "Atlantigque
Sud, Mais veild que tout change au livre
des corrections publié en 1935, Voici les
termes exacls du document officiel
CORRECTIONS AUX INSTRUCTIONS
NAUTIQUES N 356

Atlantique cote

« Océan esk, ouest

«"Afrique.

(1) Voir Police-Magazine n 260,

Yage 13, cor-
rection & page
318...

« Aprés la ligne 37, ajouter :
A Bawak, il ¥ a une station de
T. 8. F. el une usine qui traite
la noix de palme. C’est la résidence de
I'administrateur portugais. »

Le mystére s’épaissit.

Mme Gaté prétend que cette huilerie n’est
que I'habile camouflage d'une base mili-
taire. Voila qui me parait encore susceplible
d’étre vérifie.

Si cette usine produit de Phuile de palme,
elle esl obligée d’écouler sa production. En
conséquence, une on maritime existe
entre Bawak el certains porls europeens
via Bolama et Lisbonne. Je dois avoir Ia
possibilité de faire parvenir a cette huilerie
des échantillons si je suis fabricant de
matériel pour Lraiter la noix de palme, je
dois avoir la possibilité de recevoir des
fiits d’huile si je suis importateur francais.

I'n de mes amis esl transitaire sur la
place de Paris, 11 veut bien enfrer dans mes
vies el trafiquer avec! huilerie des Bissagos.

Si des navires de charge touchent
vette partie de la Guinée portugaise, me
dit-il, les places maritimes de Londres,
Anvers, Hambourg ou Rotterdan: sont au
courant,

EL dés les premiers jours de mai, la
lettre suivante parl en gquatre exemplaires
vers les Bourses maritimes de ces ports

Messieurs,

Ayant & embarquer du frel (pieces de
machine el matériel peur huilerie) o desli-
nation des iles Bissayos, Guinée portugaise,
je pous serai (rés obligé de bien vouloir
m'indiquer si on charge sur lo place de
( Hamboury, Londres, Anvers, Rollerdam)
pour les tles Kanabak, Orango, Bawak,
Formosa.

Je pous prie de m'indiguer en méme lemps
le prix du frel a la tonne métrique.

Dans eefte attente, cle.

N.... lransitwire, Paris (11v).

Les qualre Bourses maritimes nous
répondent avec un bel ensemble en nous
adressant 4 Kersten Hunick and o, de
L.ondres, de Rolterdam et de Hambourg.

Voici la lettre de Kersten Hunik and Co
de Totlerdam

Messieurs,

Votre lellre nous “a été lransmise, mais
nous: peuvens seulement coter pour Bissao
el Bolama,

Le jrel de la Companhia de Navégacéo
représentée par nous pour des piéces de
machines en colis jusqu'a deux fonnes de
poids unitaire depuis  Rollerdam  jusqu'd
Bissao el Bolama se monle a, ete...

Nous avons des déparls environ mensuels
pour les ports menlionnés avec lransborde-
men! & Lisbonne, elc.

Dans 'altente...

Voici la lettre de Kersten Hunik and C©
de Hambourg :

Volre leltre nous a élé lransmise, Nous
sommes représentants de la Compagnie ile
Navigation de Lisbonne qui assure le [rafic
régulier enire Hambourg el la cole de Guinée
poriugaise. Mais seuls les porls de Bissao
¢l de Bolama sont réguliérement desservis.
Si nous avions suffisammentde chargement,
nous pourrions desservir n’imporle quel auire
port de la cote de Guinée el pour celle
raison nous pous prions de bien vouloir, ele...

Les réponses de Londres et d’Anvers
confirment ces deux lettres,

I.’huilerie de Bawak posséderait-elle une
flotte personnelle comme la Standard ou
la Shell ?

Dans ce cas, le Lloyvd's de Londres ne
Iignore point... Mais justement le registre
du Lloyvd's reste muel & cel égard.

Pas de ligne réguliére, pas de flotte privée.
L.’usine de Bawak est sans doute une petite
entreprise, assurant elle-méme  par  des
barques ou des chalands le transport de s
production jusqu'a Bola

Cette huilerie doit dc normalement
chercher & développer sa  production,
étendre ses débouchés. Un client [frangais
doit étre le bienvenu. Nous allons done faire
5 propositions intéressantes aux Portu
g et sous une forme telle (u'aucune
organisation - commerciale du monde ne
puisse les négliger. La lettre suivanie parl
pour Lisbonne au mois de juin 1935

Monsieur le Président,
Chambre de Commerce de Lisbonne.

Je suis chargé, par un groupemenl d'étude
pour l'adaptation des huiles de palme au
graissage des moleurs d'automobile, de
rechercher les conditions les plus avanlageuses
pour Pachal de celte matiére premiére.

L' Afrique occidenlule francaise m'a fait
des prix inléressanls, mais j'ai enlendu parler
des productions de la Guinde portugaise cf
des iles Bissagos ot une (rés moderne
huilerie serail en mesure de faire des prix
intéressants sur de la bonne qualité, Pour-
riez-pous, monsieur le Président, m'indiquer :

19 Si les produils de cette huilerie des
Bissagos sont réellement de premier ordre ?

20 Quel est le volume annuel de sa pro-
duction ? ;

30 Pur quelle vole marilime el a quel prix
est-il possible dacheminer des achals [ails
aux Bissagos via-Bolama sur Bordeaux ?

Dans Uatlente e ces quelques renseige-
ments..., elce,

importateur, Paris (11°),

Par ces lemps de crise, aucune organisa-
tion commerciale ne peul rester insensible
i des propositions qui ouvrent de vastes
débouchés d'avenir. lLondres, Hambourg,
Anvers, Botterdam, répondent par retour
a toute demande qui peul constituer un
avenir commercial. Que se passe-l-il done
& Lisbonne pour que nolre leftre reste sans
réponse 7

Je ne me tiens pas pour batiu. Un de
mes amis veut aller aux colonies, il esl
riche et posséde pignon sur rue i Paris:
il écrira done sous ma dictée la letire sui-
vante :

Monsieur le Direcleur
Agencia general das colonias
34, rua Da Prata, Lisbonne.

Jenvisage un élablissement dans une
colonie africaine et fe dispose d’environ
800 000 francs frangais pourl’achal d’une"con-
cession.

Je m’intéresserais ¢ ['indusirie de Uhuile
de palme, soit pour cullure, soil pour traite-
ment de ce produil. =R

Jai beaucoup entendu parler de la ferli-
lité el des possibilités des iles Bissagos.

Pourriez-potis me confirmer ce renseigne
me dire s'il est possible d’acheler
ion dans les iles Formosa., Orango,
- Kanabak ?
fin, quelles sonl les jormalilés qu’un
ancais doil accomplir pour devenir pro-
ire d'une concession dans ces pays.

X..., rue B..., Paris (X VI¥).

Vous pensez que les Portugais sonl inté-

~ ressés par 800 000 francs frangais ? Quelle
> erreur est la vitre ! I'Agence (rénérale des
.~ Colonies ne répond pas a cette letire...

-

r d'une firme cing-
sée dans le film

Je connais le dir
atographique spé

ﬁocumcntnirc. Je lui signale que I'Afrique

est pleine de sujets inédits, en particulier
dans les iles Bissagos.
Une lettre part pour Lisbonne

Monsieur le Ministre des Colonies.

J'ai honneur de vous faire connailre que
nolre maison prépare un grand documentaire
sur I'Afrique. Nous avons enpvisagé de faire
des prises de vues en Guinée portugaise et
dans les iles Bissagos dépendanl de cetle
colonie. 2

Nous vous serions (rés obligés de bien
Tes navires de charges fouchenl t Guinée

Porlugaise.

pouloir nous envoyer des

tirns

doetments
le but de nous indiguer :

10 Si nous (rouverons en (Guinée des
sujels inféressanls au poinl de pue moeurs
indigénes ;

20 S les iles Bissagos ;[
Formosa, Orango, Bawak,
habitées ?

30 A quelles aulorités nous deprons nous
adresser pour oblenir les licences nécessaires
pour notre pogage.

Dans celle altente...

Corbelah, Ponla,
Kanabak- sonl

ete.

Films E. C. F., Paris ( V111*®).
Pas de réponse du ministére des Colonies
porfugais.

Peut-élre ne faul-il voir dans cette véri
table conspiration du silence autour des
Bissagos qu’une simple inertie administra-
tive, ou le désir d’écarter des importuns
a4 propos d'une afTaire qui a provoque
toutes sortes d’ennuis. Passons par-dessus

les fonclionnaires, Adressons-nous direcle-
ment a "huilerie qui nous intéresse :

Monsicur le Directeur,
Huilerie de Bawak
Bissagos, pur Bolama

Guinée  portugaise.

Hes

Je serais désireuxr d'oblenir des pric
intéressants pour Uhuile de palme el, comme
il m'a été dil que vous éliez bien placés pour
concurrencer les places de U'Afrigue oceiden-
lale [rangaise, etc., ete.

Je ne surprendrai personne en disant
que cette letire a plongé dans Pinconnu,
qu'elle n’a pas recu la moindre réponse,
quelle n'a jamais été retournée a l'en-
VOYeUr.

Aprés cela, que voulez-vous répondre &
Mme Gaté ?

Un démenti portugais.

l.e jour oul les accusations de Mm Galé
furen{ tendues publiques, la légation du
Portugal a Paris a communiqué aux jour-
paux la note suivante :

{o Que les aulorités porlugaises ont
effectué et permis loules les investigalions
qui pourraienl amener a rencontrer l'aviateur
Galé el son compagnon s'ils élaient pivanis.

90 Que les Frangais eur-mémes qui son
allés en Guinde se soni monlrés d’accord avec
le résultat de I'enquéle portugaise.

30 Que loul ce qui a pu élre dil au sujet
de [eristence, en lerriloire porlugais ot
résident des autorilés portugaises el ot leur




};c;mrﬁ!e a_-.;ffrr.'nre d'une fagon effective, d’une
se militaire o d ire 7
ey u navale élrangire les

Je regrette d’étre obligé de faire trés
respectueusement remarquer a nos amis
portugais que cetle note de prﬂlcsiation:\‘
présente un caractére d'inexactitude élcndu.

Je réponds : ;
~ Non, vous n'avez pas permis [loufes
investigations an moment olt vous publicz
cette note,le 23 décembre 1934, avant le
|i1»;:‘arl de la commission d’enquéte.

;\l::l__ vous ne pouvez pas affirmer que
le;\; Francais qui sont allés en Guinée sont
d'accord avee le résultat de vos investi-
gations,

Et, pour ce qui est de la base clandesline
de Bawak, vous parlez : « de lerritoires
portugais ou résident des aulorités portu-
gaises el ou leur conlrdle s’exerce de [agon
effective «, ce qui vous donne toule lati-
tude pour vous rétracter ultérieurement le

sour ol Vimpréyisible fera découvrir la
9y
.
T e
d 3 : 3
e B 7 =
i ='!’fi 2 i .&g
. Une hailerie myslérieuse cxislc dans
Wi ey  Pile Bawak.

base. « qui n’était pas. direz-vous

ors, située sur des territoires ou
résident des autorités portugaises
‘et ou leur contrdle s’exerce de
facon effective o...

« Je regois des nouvelles de mon mari,
vivant et prisonnier aux Bissagos...»

. Par des voies compliquées, mais non
pas confuses, el pon pas ignordes de tous,
je recois des nouvelles de mon mari, déclare
ensuite Mme Gaté, 1 est vivanl, je en
quelle partie de ces iles Bissagos ou d'autres
vovageurs se sont égarés aussi. Mais il ne

ppartient pas encore de dévoiler Lout

que les déclarations des indigenes, leurs
onseils voilés et, parfois, la pitié d’'un
lane qui, renongant un instanl aux men-
songes imposés, monl permis d'induire, »

Que valent ces déclarations 7 Impossible
d’en tenir compte si Mm™¢ Gateé ne donne
pas S05 SOUrces,

Latitude et longitude du mystére.

Sj ma raison el ce que je sais des hommes,
deleurs butset deleur histoire me permettent
d’admettre sans trop de difficultés qu'ils
ont préparé un secrel rouage de guerre dans
File Bawak, comment seria-t-il possible
dadmettre aussi aisément que le destin de
Gaté soil 1ié a Pexistence de cette base ?
Comment est-il loisible de concevoir
qu’une  puissante organisation guerriére
comme celle dont nous admetlons exis-
tence soit dans Iobligation de lier le seeret
de son existence qui conslitue sa force
principale el sa raison d’élre 2 la détention
Jd'un inoffensif adjudant-chef ? Qu’est-ce
que Gaté pouvail découvrir du haunt des
airs 4 bord d'un_ avion en perdition ?
Quels secrels redoutables ¢tait-il en - mesure
de rapporter au Séndgal aprés avoir surs

volé Bawak ? EL pourquoi serait-il encore
vivanl trois ans plus tard ?

Mais d’abord, Galé est-il un inoffensif
adjudant-chef ?
Au cours d'une conversation avec la

femme dn disparu, j'ai posé brutalement
la question :

Puisque nous admettons, madame,
'existence de la base secréte de Bawak,
imaginons gque volre mari vous ait trompée.
Que le 30 juin 1933 il ne vous quittait
point pour faire un essai d’altitude, mais
qwil partail en mission spéciale précisément
vers ces iles Bissagos pour rapporter, par
exemple, au Gouvernement de I'Afrique
oceidentale francaise, des pholos aériennes

de celte base dont nos services. seecrels
venaient d’apprendre [lexistence ?
Volre hypothése est trés logique,

pas

mais je suls sure gque mon mari n’est
allé en mission aux Bissagos.

Voltre mari était pourtant un spécia-
liste des missions périllenses, Clest lui qui
ravitailla le fort de Soueida, cerné par les
Druses, en  Syrie, lui qui accomplissait
des missions spéeiales dans le déserl.

Oui, mais, le 30 juin 1933, il partait
réeliement pour un contréle d'altitude et
je wvais immédiatement vous le prouver.
D’abord le Potez 25 n'avail pas assez
d’essence pour accomplir Paller et le retour
des Bissagos sans ravitailler, Ou pouvait-il
ravitailler . Nulle part, sauf & Bathurst,
» bien qu’un avion en mission
secréle ne peul faire escale en pays élran-
ger,  Denxi¢menient, mon mari  n'avait
emporté qu'un barographe et, pour Féussir
la mission dont vous parlez, il fallait des
cart des jumelles, un compas el surtoul
un appareil photographique. I1 n’avait rien
de toul cela, Si le Gouvernement de
PAfrique occidentale francaise avait chargé
mon mari d'un pareil travail, Gaté n’aurait
pas choisi comme observateur un jeune
sergent qui ne connaissail rien de 'Afrigue,
Enfin, je me souviens trés bien que Brée
esl monté avee mon mari tout a fait par
hasard. Deux jours avant le vol fatal, nous
étions partis en excursion avec des amis.
En passant devant Ouakam, mon mari
fait arréter la voiture et nous dit :

" Attendez-moi une seconde, je [fais
« un tour ala popote »
. La, il rencontre Brée qui lui dit :
Mon adjudant-chef, je suis tris
« ennuvé, car je n'ai pas terminé mes heures
« de vol du mois de juin, Vous ne savez pas
« qui pourrait m’emmener ?
Gaté Iui répond
Non, personne n'est inserit  pour
«la semaine prochaine, mais je dois faire
« un conirole d’altitude le 30 : vous n'aurez
¢ qu'a monter avee moi. »
Merci, mon adjudant-chef.
. C'est done dans ces conditions que
Brée est parti pour un voyage donl il ne
devail pas revenir.

el vous penscz

v

Pour les pouvoirs publics
Gaté et Brée sont-ils bien morts 7

La derniere élape de mon enquéle allail
me plonger dans d’elfarantes constatations.

Au-mois de juillet 1934, je me présentais
au ministéere de P’Air. Le commandant
Coste mavait recu. 11 avail ouverl le

dossier de 'avion 821 qui n’étail pas encore
triés volumineux. Comme je lui demandais
quelle était Popinion officielle sur le sorl
des disparus, si oui ou non Gaté et DBré-
étaient morts pour l'aviation de I'Afrique
oceidentale francaise, le commandant avait
levé les bras au ciel!

Toul ce que je puis vous dire, c'esl
que nous n'en savons absolument rien. Une
commission d'enquéle portugaise et fran-
caise va parlir, Jespére (qu’elle nous rap-

Je me rendis au ministére de I'Air

portera des précisions. Jusqu'a mou
ordre. le sort de Gaté et deBrée est incon

Quelle était donc la situation
Mt Gaté? Elle restait aux yeux des
1 Administration femme de I’'adjudant-chel’
Gaté en serviee dans les . formations de
I' Afrique occidentale francaise, absenl de
S0l cOrps pour une cause involontaire el
affecté en subsistance @ Villacoublay...

La logique de 1'Administration est
effrayante. M=+ Gaté touchail une indem-
nité mensuelle dont personne n'a jamais pu

m’expliquer sur quelles hases elle était
calculée.

Jai eu 'occasion d'avoir un de ses
mandats entre les mains :
Sur somme globale de.... 547 fr. H0
Prélévement exceptionnel. 27 [r. 4U0( 227)
Pour centimes. . .......«» 0 fr. 50
TAKLE covvnnstamis epioas 4-fr. 15

A PANEr. . vvevnan 515 fr. 50

Crest sans doute avec cette allocation
mensuelle que Mme  Gaté subyentionne
des informateurs indigénes en Guinée L.

Le 41 mai 1935, je demande une nou-
velle audience au ministre de I'Air. Gelte
audience m’est accordée le 19 juin, mais
je suis recu par le commandant Lepetit
du service de la presse.

Je suis heurcux de constater que, dans
la grande maison de verre du bhoulevard
Davout, régnesun allanl, une jeunesse
administralive qui contrastent avee d’autres
services ministériels...

Command: je
reconnaissanl s vous ¢
Jaisser prendre  connais

vous serais Lrés
ail possible de me
ance du rapport

établi par la commission d'enquéte sur
I'affaire Galé...

L.¢ rapport, quel rapport ?

Mais, commandant, le rapporl des
capitaines Caroco, Dandaoil el du comman-

dant Martin, Le rapport de la commission
qui a terming ses travaux en février 1935.
f.e rapport qui est sans doule au ministére
des Colonies -depuis cette dale el qui
démontre que Gaté et Brée sonl morts en
mer le 30 juin 1933,

Nous n'avons jamais rien recu. e
vais le réclamer d'urgence au n nistére
des Colonies, ( c'esl extraordinaire que
'on ne nous ait pas communiqué ce rap
port, Oui. extraordinaire.

Que se passe-1-il ? Ne serail-on pas aussi
persuadé de Defficacité de ce rapporl el
des conclusions de la commission d'enguéte
quon veul bien le dire ? Faut-il voir dans
ce retard l'effet d’'un certain scepticisme ol
decoupables lenteurs bureaucratiques ?

IEn tout étal de cause, dans un ¢as conmune
1s Pautre, je ne eomprends pas.

d

« L'affaire Gaté » ne comporte point
- de solution.

Certes, je pourrais demander bien des
c¢hoses apres un an de recherches impartiales
et fort de hospitalité de ces colonnes.

Je pourrais demander, par exemple.
que ce rapport de la commission d'enquéle
soit communiqué a  Mme  Gaté, partie
plaignante : que la légation du Portugal
compléte ses communiqués ; que le garde
des Sceaux fasse entendre M= Gaté par
un juge d'instruction.

Je pourrais demander encore :

Si le ministre des Colonies se sent fort

poir le commandant Lepelit.

\uewhe lettre envoyee & L
e la mofndre réponse.

des conclusions de la commniission  d'en-
quéte, pourquoi ne communique-t-il pas
ce rapport au ministére de I'Air, intéressé
au premier chef ;

Pourquoi Gaté est-il encore affeclé a
Villacoublay en absence inpolontaire de son
i‘ﬁr'fi.( ~

Pourquoi M=+ Galé ne touche-t-elle pas
la pension dg veuve a laguelle elle a droit ;

L si 'on prétend que cetie femme se
refuse a signer la reconnaissance du déees
de son mari. pourquoi ne lui mel-on pas
sous les yveux le rapport qui en administre
les preuves.,

Oui. je pourrais poser toules ces gques-
tions en maniére de conclusion & cette
enquéte, mais je me dis : A quoi bon ?

120 vérité, je ne demande rien. M me Gaté
Mage-1.-P. AUGie

i Suile page 11.)



On ne voyail que moi dans les gares.

I (1)

Je découvre des femmes extraordi-

naires, une fausse Zizi, une vraie Zizi,

de jolies Parisiennes, des femmes du

monde, une paysanne et, selon ma

devise, je procure « tout ce que vous
voudrez ».

vloun - peu  anticipé sur les événe
J ments en contant que j'avais décou-

vert le sosie de sans. expliquer
commenl je 'avais découvert. Cel homme
de lettres qui avail été abandonné par sa
maitresse el qui prétendait en retrouver
une autre toute pareille par son physique
ot ses... habitudes, avail été¢ généreux. It
il avail promis de doubler générosité
quand il aurait retrouvé nouvelle
Zizi semblable & l'ancienne.

;¢ ful une des taches les plus difliciles
de ma carriere. El, pourtant, on m’en a
demandé des choses !... ;

Or, commenl faire pour découvrir les

sujets « souvent singuliers qui m’étaient
demandés ? Je vais le révéler ici, non pas
dans 'espérance que mes procedeés puissent
dtre quelque jour utliles au lecteur inconnu
de ces pages que je garderai secréetes jusqu’a
ma mort el que je livre ensuite au hasard.

Mais je veux @tre sincére et complete
comime je n'éerivais gque pour moi .wulv:
I<t, sans doute. n’écrirai-je que pour mol
seule...

vinsi, quand jétais jeune fille, je notais

une

(1) Vair Police-Magnzine, nr* 159 et 1640,

sur mon cahier mes sentiments, mes
impressions, ma vie el mes pelits secrets
innocents de vierge. Eh bien | si étonnant
que cela puisse paraitre, c’est la méme
chose. Oui, ceci est aussi sincére et, au fond,
au innocent ! Du moins, je 'estime
ainsi. Je me comprénds...

Done, je cherche avjourd’hui un sosie,
un &re ressemblant trait pour trait 4 un
autre étre. lier, je cherchais des fiancées
authentiques , puis des jeunes filles senti-
mentales pour qui le cceur n'excluait pas...
le reste — on l'a vu mais ol le reste
n'allail_pas sans le ceeur. Une autre fois,
c'est un monsieur libidineux qui veut une
femme mince, blonde el d'une extraordi-
naire complaisance. aussi un  client
qui est ce qu’on peut appeler un bon client
au Sens purement ou impurement
commmercial du mot.

A celui-ci, il faut une femme nouvelle
toutes les semaines au moins. Parfois méime
plusieurs par semaine. Il est aisé, sans élre
riche. C'est le chel d'atelier d'une grande
entreprise. ('esl évidemment un homme
d’un tempérament exceptionnel. Surtout
si I'on considére qu'il est marié, qu'il a déja
neuf enfants et que sa femme (il me I'a
confié) attend un dixiéme rejeton. Eh bien !
ces épanchements conjugaux ne Jui suf-
fisent pas. EL il veut v meltre de la variété.
C'est un homme régulier. Quand je vois
arriver M. Louis dans notre métier nous
e connaissons, ou, plutit, nous n*appelons
nos clients gque par leur prénom done,
quand M. Louis arrive, je sais que c’est le
samedi. 11 a la semaine anglaise el il en
profite a sa maniére. Je lui ai fait. si j'ose
ainsi dire, un prix de « gros » en raison du
nombre el de la régularité de ses rencontres
hebdomadaires.

il arrive aussi qu’il tombe dans mon
A Vimproviste :
, madame Berthe...

A propos, je m'avise que je ne vous ai
pas encore dit mon nom. Esl-ce drole ! Je
vous ai déja confié tanl de choses, lecteur
inconnu el sans doute lointain (je 1'espére)
de ces lignes, et vous ne savez pas que je
m'appelle simplement Berthe ! M™¢ Berthe,
sans autre patronyme, telle est mon appel-
lation commerciale.

Done, mon client de chaque semaine, me
dil ainsi, 4 I'improviste, en dehors de son
Lour, si je puis ainsi dire :

Vite ! madame Berthe ! une petite

dame brune et boulotte. bien en chair,
mais ferme d'appas. Si elle a les lévres
sensuelles el bien ourlées, ce sera une

affaire ! Vous savez que je n'aime pas les
bouches minces !

Et cela, sur I'heure. M. Louis est un
homme pressé. Par ses sens sans doule.
Et aussi par le temps. Et ce temps, dés
qu’il en a une fraction devant lui, il entend
ne pas la laisser perdre. Trés séricusement,
il considére qu’il est perdu s'il n’est pas
employvé a 'amour ou a ce que jappelle la
caricature de I"'amour. r c’eslt si.beau
I'amour ! je ne veux pas profaner un si
arand mot.

Mais cette beauté charnue dont la bouche
doil étre savoureuse el qui doit étre « livrée »
4 treize heures quaranle-cing, ou la trou-
ver 2 Je n'ai pas, chez moi, un dépot oun
ces dames sonl enlreposées, Alors ?

Alors, j'ai mes pelits procédeés.

Je e les ai pas trouvés ni praliqués
tout de suite. Je me suis adressée a la
publicité sous Loules ses formes el je
demandais si par exemple une brune
fine el nerveuse.
J'enrecevaisdes quantités. Mais ¢’étaient,

quelque sorte, des brunes nerveuses
en série «. Elles ressemblaient bien au
modéle que j'avais écrit. Elles ne corres
pondaient pas au modéle que je m’étai
forgé dans mon imagination a la suite de la
demande de mon client.

('esl la ou il en faut de la psychologie !
Il faut comprendre ce que veul le client.
(e n'est pas toujours facile. Souvent. il
n'ose pas le dire. Souvent aussi il ne sait
pas le dire. Dans mon métier, je suis bien
placée pour savoir combien il est rare que
les personnes sachent exprimer correcte-
ment et clairemenl leur pensée.

(e qu’il faul pour satisfaire la clientéle,
ce ne sonl pas des créatures « en scrie
mais des femmes originales dont 1'appa-
rence surprend. Dans ces Lristes maisons de
prostitution, prisons de femmes, il semble
qu’oii rencontre Ltoujours les mémes Lypes.
C'est ce qu'une agence comme la mienne
doit savoir éviter. Chez moi, j'ai déclaré
par ma devise : « Tout ce que vous vou-
drez ! » Mais c'est mieux encore. L’homme
ne sait pas toujours lui-méme ce qu’il veut.
Je pourrais ajouter : « Ici, tout ve que vous
ne trouverez pas ailleurs ! »

Ah ! 'on croit que notre mélier est facile.
Que c'est un état a la fois honteux el frue-
tueux que tout le monde peut exercer a
la condition de n’aveir ni scrupules ni
moralite.

Quelle erreur ! Il ¥y [aul une dose peu
commune d’intelligence. Dommage, pen-
serez-vous, que de telles qualités soient
employées 4 une lelle besogne ? Hélas | je
suis bien de volre avis.

£n

Mais je pense qu'une s proxénéte » qui
n'est pas pervertie — pourquoi le serait-
elle ? peut rendre bien des services
4 la société, méme & Ja morale. Elle cana-
lise, si je puis dire, les lubricités qui. livrées
4 elles-mémes, seraient un danger public.
Elle préserve les jeunes filles pures en livrant
des femmes impures. Elle évite des drames,
elle surveille les fous, elle contrdle les dép‘ur-
tements dangereux. Elle ne pourril rien
de ce qui esl pur. Par la, elle prolége la
pureté contre la pourriture. Oh ! je ne pre-
tends pas faire I'apologie du métier ou le
hasard m’a placée. Je ne veux pas faire les
autres ni moi-méme meilleures que nous ne
sommes. Mais nous ne sommes pas les
affreuses femmes que l'on dit et que l'on
croit. T

Ainsi. les matrones. dans antiquité...

Mais ol vais-je m’égarer ? Ce n'esl pas
I’éloge de ma profession, ni de ma personne
que je veux écrire. Ce sonl mes memoires.

011 el comment puis-je trouver les sujels
que je cherche. Revenons & la question.
Retenez bien encore que j'al sans cesse a
découvrir de nouveaux personnages. Non
seulement des femmes de toules les cou-
leurs el de toutes les formes, mais de tous
les milieux.

v a aussi les femmes de toutes les
« spécialités . Ce sont celles quon trouve
le plus facilement. Le plus souvent. elles
viennent elles-mémes se proposer. Deés
qu’une oflicine comme la mienne est ouverte,
elle recoit la visite d’un grand nombre de
femmes. Comment savent-elles si vite la
création de volre agence ? En toul cas.

~

elles le savent avant les clients et elles
arrivent avant eux.
Idés leur entrée, elles demandent

Avez-vous besoin d'une femme qui...

15t elles vous disent la chose qu’elles

font, sans répugnance. Il y a un argot de

métier pour désigner chaque genre de

pratique. Mais il ne saurail étre réveéleé icl.

Il est trop clair et trop expressif. Je re-
ponds :

Laissez-moi  votre nom et volre
adresse, Avez-vous le téléphone dans volre
hitel 2 A quelle heure peut-on le plus sire-
menl vous joindre ?

Il j'ai constitué ainsi un wvrai bottin,
un annuaire ¢'est d'ailleurs le nom que
je lui donne ot j'ai inscrit le nom. le
surnom (il ¥ a toujours un surnom : José-
phine Dupont s'appellera Mireille ou Liane.
il faut toujours « parer la marchandise ).
la spécialite, les qualités physiques, 'appa-
rence. Parfois je joins la pholtographie.
Cel annuaire suffit dans bien des cas. Les
anomalies de la Jubricité sont alroces,
mais elles ne sont pas tellement compli-
quées. Avee une douzaine de femmes
n‘avant qu’une spécialité chacune, on
pourrait satisfaire a tous les désirs les plus
effarants de la chair ou de I'imagination.

Mais j d'autres sujels a. découvr
Je dois liser un idéal ! C’est difficile.
J'y parviens. Je crois méme savoir el pou-
voir y parvenir mieux que la plupart de
mes... collégues — si je puis dire.

Pour découvrir le genre de femme qui
m'est demandé, le meilleur moyen est
encore de se promener et de chercher dans
la rue. Elle est si riche, la rue, en types
extraordinaires ! Il m’arrive méme souvent
de ‘découvrir tout autre chose que ce que
je cherche.

Je suis en chasse pour une sorte de Diane,
aux jambes fines et longues, aux seins me-
nus et fermes. Ah ! les seins | en voila des
objets rares dés qu'on les veul simplement
présentables et puis je tombe en arrét, a
une station d'autobus, devant une petite
femme au nez retroussé et qui serail assez
banale si ce n’étaient ses yeux. Quels
veux | Doux, veloutés, prometteurs, ten-
dres, enfin inexprimables, mais faits tout

mble 4 la fois demander et promett_re.‘
des caresses, ; v
EEL je suis revenue sans Diane, mais avec
la pelite femme aux yeux doux, :
(e n’est pas toujours [acile pour un
femme de faire la connaissance d’une autr
fermme dans la rue. Au vrai, c'est plus p
tique pour un homme. Pendant que‘_l
temps, j'en ai employé un pour me facilil
ces connaissances. Mais j'ai dil renoncen
moyen. Presque toujours, I'homm
était chargé par moi de ce service dev
I'amant -— et pire encore — de la {emr
se crovait ou s’attribuait un droit 8
Alors quoi ? Employer un autre
nage plus convenable ? Il faut bien
vérité, il n’y a guére que les so
pour savoir convainere et pers
femme dans la rue. En vérité, je
pu comprendre pourquoi, 1ls n'o
¢loquence persuasive, ce ne Si
mots qu’ils disent qui sont émon!
sont, au contraire, d’une brutalil
d’'une sottise deé- :
concertantes. Seu-
lement les femmes
leur répondent. Ils
ont un sex-appeal
inconnu, mais qui
est la cause méme
dumétier qu'ils ont

yres pour affoler les hommes, des yeux

choisi, ou plutét, qu'ils exercent. On ne choisit jamais
son métier. ;

J'ai fini par opérer seule. 1l faut dire aussi que bien
des femmes ne se méfienl pas d’une autre femme. Je¢
veux conler ici quelques-unes des rencontres que j’ai
faites de mes principales « collaboratrices ».

['n matin — c¢’est souvent le matin que je pars «¢n
chasse » — j’ai croisé dans mon quartier méme (je
venais de sortir de mon bureau) une petite blonde pau-
vremenl vétue. Elle avait, elle aussi, le nez retrouss¢,
(Vest étonnant ce qu’il v a de nez retroussés dans les
petites femmes de Paris | Mais, pour elle encore, ce qu'il
v avait d'étonnant, ¢'étaient ses yeux. Ils étaient bleus,
profonds et limpides. Et immenses. Ils éclairaient tout
le visage. Ou, plutdot, on ne voyait qu'eux. Je I’ai abordée
le plus facilement du monde. Je lui ai demandé quelle
heure il élait. A sa réponse, j'ai répliqué qu'elle étaitl
sans doute en chiomage pour étre dans la rue a cette
heure-la.

Elle m’a tout de suite répondu sans méfiance qu'elle
élait fille de salle et qu’elle était sans place, effective-
ment, depuis huit jours. Elle n’avait pas I'air d'une ser-
ante de restaurant. Je remarquai que ses mains étaient
fines. Les ongles n’étaient pas soignés, mais propres ¢l
trés longs, comme les mains elles-mémes. Je Vinvitai a
prendre un café-créme dans un bar proche. Elle accepta
de telle fagon que je vis bien qu’elle avait faim.

['n point que j¢ veux établir tout de suite. Qu’on croie
hien que je ne me livre pas a cette pratique odieuse de
rechercher des jeunes filles ou des femmes dans I
misére pour les décider 4 la prostitution. Je les arréle
d'abord pour qu’elles ne m’échappent pas le cas échéant.
Mais le cas n'est échéant que si elles sont bien décidées
elles-mémes. Et puis, je ne travaille pas que dans Ia
prostitution ! Combien de fois ai-je recherché, sinon des
epouses, du moins des « amies » pour des messieurs qui
s'en remettent a moi pour ces demarches et ces décou-
vertes. Or, combien de jeunes femmes ne cherchaient
elles-mémes pas autre chose! Et elles risquaient de
tomber beaucoup plus mal qu'avec moi. Le voyou
les guettait. Moi, je cherchais a les établir.

Combien d’hommes dans la rue, et qui passent pour
honorables, ne faisaient pas autre chose que ce que je
faisais moi-méme ! Et avec plus d'égoisme encore que
moi !

Enfin, me voila en conversation avec la petite femme
aux yeux bleus. Je lui demande son dge. Vous me com-
prenez. Si elle est mineure, rien a faire, méme avee
de faux papiers. C'est trop dangereux. Pour la morale,
c’est une question de caractére, de consentement, plus
que de calendrier,

Ma petite blonde vient tout juste d’aveir vingt el un
ans, il y a deux jours ! Elle ne les parait pas. Son roman
est simple. Elle a été bien élevée dans sa famille. Cela s¢
voit. Elle a vécu en banlieue dans un petit pavillon.
Ses parents sont morts. Ell est restée orpheline. Elle a
été rect e par un vieil oncle. Le vieil onele a voulu
abuser d’elle. Alors elle s’est enfuie.

Il ¥ a de cela deux ans. Elle est arrivée toul droil a
Montmartlre. Elle élait vierge. EL elle a dii « se débrouil-
ler » ¢t comme elle dil encore : « se défendre ». Elle s’esl
vdéfendue » et « débrouillée » plusieurs semaines.
lout en restant vierge. Comment a-t-elle fait ? Je ne le
comprends guére, car j'apprends qu’elle est sans expé
rience, Elle a eu un petit ami qui était garcon de café
et qui ne I'a pas encouragée & changer d’habitudes.

Elle ne tient pas a cet amant, mais peut-on rester
seule dans la vie 2

Ah ! si elle pouvait avoir un « ami gentil « ! Elle pré
férerait peut-étre une place. Mais il n’y a pas de places.
It je n'en dispose pas a son profit. Tandis qu'un ami
gentil...

Je l'emméne chez moi. Je la fais déshabiller...

Un mot encore. Qu'on ne voie rien d’équivoque dans
mes meeurs 4 cause de cel examen. Je suis trés normale,
Le corps d'une femme de mon personnel est une trop
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sit jamais unportante alfaire pour que je la m';.,i:gc‘ Je constale

que Gisele, c’est le nom de la petite, je lappdlmm

| que bicn Gyse, — st bien faite. Les seins sont menus, mais haul
emme. Je¢ _|[[uthL.‘: et Lrés fermes. La petite, bien nourrie, pourra
S que j'ai e développer, ils resteront durs et ronds. Pour le

moment, ils sonk gentiment enfanti Les hanches sont
pars «en  bien dessinées. Les jambes sont minces, les genoux
méme (je ponds, les mollets bien faits. Une jolie gosse de Paris.
onde pau- Je lui donne une obole. Je la réserve. Nous la re-
retroussé.  verrons.

s dans les
e, ce qu'il
ent bleus,
aient tout
ai abordée
1dé quelle
‘elle éLait
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J'ai connu, de la méme facon, boulevard Haussmann,
alors qu'elle P'arpentait avee une maladresse qui me ’a
fait remarquer, une petite femme au visage rond et doux
4 la taille exigué el qui semblait d'une grande douceur.
(’étail une standardiste, d'un grand restaurant qui
avait perdu sa plm‘o par maladresse. Elle n’était pas
Lrts intelligente. Elle ne savail pas o elle coucherait le
soir, Chaque nuit, elle trouvail un asile .mprvs d'un
homme de rencontre. Elle retardait tant qu’elle le pou-

ce qu'elle | yait I’heure fatale.

effective- Malheureusement, celle-la n .|\a|l pas un beau corps.
d'une ser- [es seins Loujours les seins ! étaienl sans fermelé.
ns étaient Ils at.l.unl‘uent une maternilé récenle. Mareelle (c¢'élait
ITOpTes el | son nom) me 'avoua. I1 lui fallait encore payer les mois

invitai a | de nourrice de son enfant. Je I'ai retenue aussi, J' ajoute
le accepla | que Loules les femmes que je m’attache, je les envoie
1. chez mon docteur qui me c¢ertifie leur parfait état de
u'on croie | santé, 15U cela non seulement au début de nos relations,
dieuse de  mais périodiquement et avanl chaque «connaissance »
. dans la | que je leur fais faire.
les arréte Jai connu aussi Mathilde, elle sur la rive gauche.
s échéant. | ('est une ;.,mn(lv fille au port altier. I Ic visage,
1 décidées | quoique plein d’expression et de nobles L gilé par
e dans la | un grand diable de nez qui parvient & étre & la fois
sinon des caricatural et aristocratique.
eurs qui Elle est de bonne famille. Elle vil avee sa mére ruinée.
s décou- | C'est la misére. Je suis stre qu'elle se vend clandestine-
erchaient | ment au cours des rencontres. Elle ne 'avouera pas!
paient de | Pour connaitre son corps, je feins de la conduire chez
.e voyou | une dame peinlre de mes amies. Je la conduis chez
: Mme L., avec qui j'ai gardé de bonnes relations. Elle sera
sent pour | pour ceux qui me demanderont une « femme du monde »
ce que je | Ue n'est pas rare. . . )
1core que | EL, justement, dans le méme temps, je connais une
femme duo monde, une vraie ! Je n'ai pas eu la peine
d’aller la chercher, c'est elle qui est venue chez moi,
Madame. me dit-elle tout a trac, j'ai entendu par-
ler de vous par un monsieur de mes amis. C'est un ami
de mon mari. Mon mari est négociant aux colonies dans
I’Afrique Equaloriale. J'ignorais méme que volre pro-
fession existat.
Quelle profession me prétez-vous done, madame ?
Jimagine que vous fournissez aux hommes le
senre de femmes qu’ils désirent. It aux femmes, les
hommes qu’elles convoitent.
| La dame est minee, trés brune, avee une allure ner-
| veuse el saccadée. Elle a |11i~. un air décidé. Elle doit
étre, au fond, horriblement génée de la demarche qu’elle
vient .lumllpli . Elle |mr|¢~ d’un ton pressé; spasmo-

te femme
- mMe com-
tme avee
a morale,
1ent, plus

ngt et un
on roman
le. Cela se
pavillon,
ne. Elle a
a4 voulu

il droit &

débrouil- | dique. Elle feint I"assurance. N sous cette apparence,
Elle s'est | je comprends qu ‘elle est fiere de sa caste el d'un bour-
semaines, | geoisisme qu’elle veul dissimuler.

7 Je ne le Pour bien la connaitre, je lui donne rendez-vous a une

piscine du Lido extra‘chic, le jour on elle est réservée
aux dames. Dans son maillot, je la constate, aussi
siirement que si elle etait nue, trés bien faite. Sans quoi,
elle ne fit pas venue a la piscine. Seins Loujours !
fermes et hauls. Et bien fournis. Mais les membres
Elle pré- | sont sees el bruns. C’est un charme pour d’aucuns,
de places. | Elégance parfaite et soignee. : = .
ju'un ami Mais j'al hate d’arriver 4 vous prcscl:tu_r I'dme 5i
je puis dire de la dame. C’esl ce qu’il y a de plus
curieux en elle. Lecteur inconnu, avez-vous entendu
p.u'l(-r (s du « refoulement » ? C'est le sentiment
éprouvé secrétement par un élre qui doit cacher ses
‘¢ritables penchants. La dame qui a toujours vécu
d un monde élrpit, aux cités d'un mari qui la sur-
| weillait, qui a été élevée par une famille intransigeante,
qui, surtout, a des principes sévéres, qui n’a jamais
 trompé son mari, et qui a du tempérament. qui a des
| besoins, des désirs. cetle femme a de folles imagina-
ions secrétes.
lle ne livre pas sa chair qui [rémit. IKlle n’ose pas.
a livrail elle serait une épouse adultére, une
¢ sensuelle comme tant d’autres. Mais elle reste
. Eb ce qu’elle ne fait pas, ce qu'elle n’ose
elle le Lranspose en imaginations. Rien n’est
% itable que les réves de cette femme du

Ans expe-
n de calé
udes.

o1 rester

wue dans
normale,
une trop

monde, de cette chaste
épouse.
Savez-vous de quoi elle

réve ? D’amours extraordi-
naires. Elle m’a, d'un seul
coup, confié :

—e«.Je ne veux pas me
donner &4 un homme. .Je
pense que je n'oserais ja-
~ mais. Mais sijene pou-
~ yais faire autrement...
Si. j'ét prise  de

Il y a aussi
des  femmes
de loules les
spécialilds.

J'al noté dans mon annuaire : Fabienne
(c’est un faux prénom : le sien est Béatrice).
Mondaine. Dessous mﬂmrm Elégance. Trés
brune, (rop brune. Corps parfail, mais aussi
trop brun. Bizarre. « Refoulée ». Imagination
désordonnée. Se méfier des suiles. ['n mari.
Matis il est chez les Loangos. T'éléphone. Dire
que c'est de la parl de M ™* Mercier, la manu-
cure-piédicure.

”I-‘.-ghicnrw (allons pour Fabienne ) m’a
dit :

Je veux, si j'ai un amant, que ce soit
un amour rare et formidable. Par exmnplo
qu’il ait quitté pour moi sa femme et qu'il
ail massacré ses enfants !

Elle est inquiétante.

Mais elle peut étre utile. Surtout guand
je considére qu’elle n’est pas, comme e 1e le
croit. une cliente. C'est, sans qu'elle s’en
doute, une femme de mon personnel. Je
I’ « utiliserai » 3 avee prudence,

Combien sonl plus stres mes petites col-
laboratric de l'usine de parfumerie !
(est a Ia porte de Montreuil gue j'ai connu
Henriette. Elle portait une blouse blanche
et elle léchail une glace d’une langue gour-
mande avee des es gentils,

Jiai offert la glace suivante dans le petit
bar nil_nn les déguste deboul devant le
comploir,

Ce n’étail pas une innocente, loin de la.
Mais je pouvais lui [aire jouer les innocentes.
(’est un « article trés demandé. Et elle
m'a dit qu’elle avail des petites camarades.
Je lui ai demandé de les mener de temps en
Llemps prendre une glace avee moi.

D'abord, jai connu Georgette, qui est
brune et trop flasque, malgré I’éloge qu’elle
m'en avait Tait. Mais j’ai connu aussi Fran-
cine qui est un bon diable, une petite rigo-
lote. 11, peu @ peu. une dizaine de ses
compagnes, Toutes majeures. Oh! cela,
I’y ai tenu par-dessus tout. Voila plusieurs
années que je pratique mon état et je n’ai
pas encore eu d’histoires avec mon com-
missaire qui cependant me tient a 'eeil, je
le sais

_A Loules les femmes que je rencontre ainsi
el que je counais, j'ai montré le portrait de
Zizi. puis ses pholos, loute nue. Et je
leur demanda

Connaissez-vous parmi vos amies une
femme. qui ressemble a cela ? 1l y a une
jolic récompense pour toutes les seln-
blances sérieuses qui me seront présentées.

Eh bien ! il ¥ en a par le monde de
femmes qui ont le nez pointu et méme |a
poiltrine maigre | Mais, longtemps, aucune
ne m’a salisfaite. Crovez-vous que c¢'est
dans les pelites de l'usine f|t‘ parfumerie
que j'ai trouvé la nu-lllvl i

11 Faut vous dire que j'av t{rml a ren-
contrer d’abord le modéle. Zizi étail dans
un pelit village de Brie ot elle filait le
parfait amour avee son gigolo aux frais de
I"amant malchandeux a qui elle avait dérobé
une belle liasse de billets. Elle ressemblait
bien & ses portraits avee quelque chose, en
outre, de déplaisanl dans la physionomie.

La petite parfumeuse était tout a fait
cela, 11 fallait seulement que je lui fasse son
é¢ducation. Elle n'avait pas les habitudes,
ni le vice de Zizi. J'ai mis un mois a la déci-
der et A Ia former, en lui faisant connaitre,

¢'était le seul moyen des clients exi-
geants. Quand tout a été au point, je I'ai
présentée triomphalement 4 I"homme de
lettres désespéré. IEh bien ! le croiriez-
vous ? 11 n’a pas éLé salisfait.

Ma Zizi, disait-il, était beaucoup plus
gracieuse. Ce n’est pas ¢a... Ce n’est pas ¢a
du toul...

Je suis retournée dans le village de Brie
pour bien revoir celte Zizi. EEt savez-vous
I'idée qui m’est entrée dans la téte ? Car,
enfin, je ne voulais pas perdre ma commis-
sion. (C'a été de lui ramener sa Zizi, sans lui
dire qu’'elle étail Zizi, bien entendu.

Croyez-moi si vous IL- voulez ! Je n’éeris
pas ceci pour faire un roman. J'écris pour
moi-méme et ces lignes ne seront peut-étre
jamais lues par personne. En tout cas, elles
le seront, si elles le sont, dans beaucoup

d’années — je le souhaite puisque c’est
aprés moi.
Oui, j'ai tenté ce coup ? J'ai décidé Zizi

el surtoul son amant. [ls n'avaient plus,
comme je I'avais prévu, beaucoup d’argent.
Il v avait, pour eux, moyen de retrouver
quelques billets de mille. Mais il fallait
jouer une difficile comédie. Cette Zizi
était heureusement une comédienne innée.

Dans mon salon aux lumiéres voilées,
j’ai mis en présence mon client inconsolable
el Zizi que j'avais un peu maquillée pour
que la ressemblance, cette fois, ne fit pas
éclatante.

Que les hommes sont donc bétes, méme
quand ils sont de lettres | Mon imbécile ne
s‘apercut de rien ! Il entra avec un air cir-
conspect. 1l examina Zizi avee méfiance et
se tourna vers moi, indécis, J'attendais
qu'il bondit en s'écriant : « Comme c’est
cela | » Je redoutais méme qu’il trouvat
que c’était trop bien cela et qu’il reconnut
la supercherie. Mais non. Il avait pris, cet

_idiot, un air supérieur et indulgent, comme

- I‘. ur dire

« Ce n’est pas mal. Faute de
L]
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Je vous ai déja
pondu quant aux auw
questions. Comment j'a
vais découvert un sos|
et ce qu’il en était ad-
venu.

Or, quand la vraie
Zizi et le wieil amant
furent dans le salon tous
les deux, lumiéres bais-

Elle m’a répondu

sées, j'entendis d’abord S@ns mefiance
mon client raconter a gqu'elle étail fille
Zizi ses amours.,. avec de salle. :
Zizi. l

ELl puis, aprés avoir suffisamment gémi
el pleuré, il la prit dans ses bras... et la scéne
se déroula comme elle devail se dérouler.
Je n'avais pas eu besoin d'enseigner a celle-
la ce qu'elle devait faire., E le le savail
mieux que moi. J'entendis gémir ensuile
mon client. Il répétait d'un ton désolé :

Ah | Zizi... Zizi... ma Zizi..

L'n moment J‘ 1S pcul, J'eus pcur qu'i]'
ne I'eit reconnue et qu’il pit me reprocher
mon subterfuge. Ah ! bien oui ! Il n'en cut
pas méme le soupcon. N'esl-ce pas incroya-
ble jusqu'on peut aller tout de mém
I'aveuglement . des hommes !

Le sacrifice consommé, il vinl me relrou

ver. Je n’étais pas sans inquiétude !
— Eh bien ? { 7
Ah ! me dit-il textuellement

terrible
Il n'v a qu’elle au monde.
mencerai pas 'expérience.
trop de mal!

Alors, quand je lis quelque chose de cel
homme, quand j'entends des critiques louer
sa perspicacilé, son sens de la divination du
cceur humain. j'ai envie de rire.

It j’ai aussi envie de pleurer.
homme !...

Je pense souvent a cette étonnante his
toire. Du moins quand j'en ai le temps. Mais)
je n’en ai guére le loisir. Ainsi, en ce moment
il faut que je trouve une petite paysanne;
Une wvraie paysanne. C'est la manie de
M. Jean. M. Jean est lui-méme un ancienss
paysan qui a bien réussi 4 la ville. Il aurait=
pu-réver de Parisiennes. Neon, il veut une
femme des champs. Il n’a jamais pu se
défaire lui-méme de son accent de terroir
Impossible de lui donner une fausse pay-
sanne, une fille rustique de théatre. 11 s’en
apercevrait. Savez-vous que c'est trés diffi-
cile 4 découvrir une paysanne, une jeune
anne ? Et qlii ail une complaisance
prompte. Car il est pressé, M. Jeani®

Je suis allé aux trains, aux arrivées des’
convois provinciaux. On ne voyait que moi
dans les gares. Que moi el ces bonnes dames
qui portent un ruban jaune et bleu a leur
corsage el qui attendent les jeunes fill
qui ont besoin d’aide et de protection da
la capitale. Nos buts étaient bien dllf‘%f
rents, mais le modéle que neus recherchio
était le méme, '

Nous ne I{- trouvions, d’ailleurs, ni clles'
ni moi. [l n’arrive plus de ces petites pay-
sannes avee leur panier et leur coiffe. C'est
un genre qui d'al[_' du temps de nos grands-
méres qui a tout a fait disparu. En fait de
femmes des champs, il n’arrivait que de

( Suite page 15.) BERTHE L
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Le coup classigue est celui de la valise a
double face.

veustE Gaper, dit Gugusse, moins,
je pense pour son prénom qu'a
cause d’'un appendice nasal Lurges-
cent et prolubérant, n'est pas un person-
nage secrel, en dépil de sa profession qui
devrail linciter a la discrétion. On le ren-
contre quand on veut dans un petit café

de Bois-Colombes toul prés de la nouvelle
gare.

Il a exercé pendant prés de trente ans
une profession peu connue, une des rares
qui n'aient pas été encombrées. Au surplus
¢lle n’a pas de nom. Et, quand je veux l'eno-
blir. pour flatter Auguste Cadet, je lui dis :

— En somme, vous étiez contrebandier.

IEn réalité, Auguste, qui n'a rien d'un
avenlurier de grande classe et qui aime Ltrop
la vie pourla risquer dans des opérations dan-
gereuses, ¢lait seulement fraudeur d’oc-
troi. Celte profession 1I'a nourri. Elle 1'a
méme abreuvé, ce qui est, .quand on le
connail, encore plus extraordinaire,

Augusle faisait passer de 1'alcool pour
le compte d'un petit artisan qui fabriquait.
de la parfumerie. Cet aleool, il le cachait
dans les chambres 4 air de sa bicyclette :

- ‘ait fatigant, dit-il parce que je ne
pouvais pas monter sur-la bécane. Impos-
sible de rouler avec du liquide dans les
pneus. Je la tenais 4 la main pour passer les
octrois — et je les passais cing ou six fois
par jour — en faisanl celui qui avail un
pneu creve.

« Malheureusement, il arriva un jour
que le pneu creva pour Loul de bon et que
1a moitié de 1'alcool ful perdu.

Auguste perfectionna alors son systéme
en aménageant une bicyclette donl tous
les tubes, cadre et direction, étaient trans-
formés en récipients :

— Mais le systéme le plus simple, me
dit-il, c’étail encore celui de prendre car-
rément le train avec une valise truquée.
L’intérieur était un réservoir en zinc. Je
tenais avec cela un petit sac de voyage dans
lequel je mettais un poulet et un fromage.
x Et, quand j'arrivais a la gare de Lyon, ou
de 1'Est, ou du Nord, je me dirigeais tout
de suite vers les gabelous de Poctroi en
disant tranquillement : « A déclarer ».

Vous savez qu'il y a une sorte de guérile
ol se tient le gabelou du service de fiches.

Au centre : Il eachail Ualcool
dans les pneus de sa bicyclelte.

Je posais ma valise a mes pieds, contre le
bas de sa guérite. Et j'ouvrais mon sac donl
je sortais le poulet el le fromage. Je payais
I'entrée — quelques sous — et je ramassais
ma valise remplie d’alcool concentré sans
que jamais un employé m’ait demande :
¢« EL la valise ? » L’homme du guichet ne la
voyail méme pas. Quant aux autres em-
ployés d'octroi, ils ne savaienl pas ce que
j'avais déclaré. Pour eux, Uexamen étail
fait.

« Je vous livre le true. Il est Loujours
bon. Je m'en suis servi depuis 1905. Les
ne le connaissent pas encore.
mple, conclut Auguste, c’est
le meilleur. Savez-vous comment j'ai en-
core passé le plus de camelote ? Eh bien,

“c’est dans le tramway, sans me cacher, en

banlicusard. Le gabelou fait semblant de

Sjcter un coup d'eil, mais je sais qu'il a la

consigne de ne pas faire arréter trop
longtemps le tramway. Méme au lemps
ol jétais repéré, je n'ai jamais clé
« fait » dans le tram...

— El autrement, Auguoste ?

- Jai été condamne a des ameli-

\ des. Mais quelles amendes ! Des cen-
taines de milliers de francs ! Et des
| frais, donc !
] Ainsi, vous n'avez jamais ¢te en
prison ?

Je ne faisais que ¢a... El la con-
trainte par corps donc !... J'en al tiré
des années en toul... Enfin! c'est le
risque du métier. EL j'ai couté cher a
I’Etat. Vous pouvez en payer des
impits avant de régler mes deftes au
Gouvernement |

t't

Il y a contrebande sur toules les from-
titres. Au nord, au sud, 4 Uest et méme a
I'ouest, du coté de la mer :

Les plus hardis, ceux pour qui le « métier »
est le plus rude, sont sans doute les conlre-
bandiers de la cdte basque. J'en connais
particuliérement un, Y..........

— Monter la-haut avec nous, m’a-t-il
dit souvent, vous ne le pourriez pas !

La-haut, c’est la montagne, ou l'on
chasse la palombe. mais aussi d’aulres gi-
biers.

— (Cest la semaine d'avant celle-ci que
j"étais a4 la chasse avec le brigadier, com-
mence mon ami Y............

Je m'étonne. Je suis venu voir des con-
trebandiers. [ls chassent avec les doua-
niers !

(’est qu'en dehors de la contrebande il
'y a rien enire eux qui les séparent. EL
puis, c’est un bon moven de se montrer,
sans le dire, I'un 4 Uautre, comment on sait
se servir de son fusil :

Nous chassions la palombe ensemble...

B . a lironique finesse des mon-
tagnards. Quand il va 4 la chasse avec le
brigadier, il essaye d’entrainer le brigadier
d’un ¢oté, « on il v a du gibier », dit-il. Mais
¢'est parce que le vrai gibier du douanier
est, ce jour-la, d’un autre coté.

Ie brigadier se laissera-t-il faire ?° Clest
entre eux une belle lutte de malice :

— Dans le pays d’Ascain, me raconle
donc Y..o.li., , nous étions ce jour-la au
sommel de la montagne. Je n'avais pas pu
détourner assez le brigadier. Mes hommes
étaient par la. Sur la cote & pic qui dévalail
au-dessous de nous, voila-t-il pas que je vois
des hommes qui montaient charges d'un
ballot, Je fais semblant de voir un vol de
palombes d'un autre cdté. Mais le briga-
dier, déja, ne s’intéressait plus aux oiseaux
il a vu les hommes : « Allo ! » qu'il leur crie,
dans le patois du pays.

« Il avait méme reconnu Baptiste parmi
eux. Baptiste. c¢’est un rude gars. un chel
d’équipe qui n’est pas ordinaire. Un vieux
de Ia montagne. Baptiste et les hommes onl
bien entendu. s lévent la téte. Tls nous
voient, Mais ils ne distinguent pas le bri-
gadier qui était en chasseur ce jour-la. 11 y
en a méme qui me font signe de loin el
qui croient gue nous NOus amusons, entre

Dés  contrebdndiers onl caché du labac
jusque dans le charbon du lender.

amfs, ae tes voir passer avee le butin. Il
ils continuent d'escalader la montagne.
¢« Le brigadier s'époumonne a crier
encore : « Alfo ! » Les hommes conlinuent.
Alors le brigadier prend son fusil. La jlai eu
peur. Il était i cent métres de moi. I allail
tirer sur mes hommes, Moi, je ne pouvais pas
tirer sur lui. Il était mon invité. Il I’a bien
compris, le brigadier. 11 a tiré en lair.

« Mais mes hommes onlt encore pris ga
pour un acte de chasseur qui tirait un gibier
et ils ne se sont méme pas détournés. Ils
onl continué leur route avec leurs ballots
sur le dos. Et les voila contre nous. Quelle
alfaire | Moi qui ne pouvais rien faire ! It
qui ne pouvais pas les laisser prendre tout
de méme | Ni méme tirer le brigadier !

« Voila le brigadier qui se jette sur Bap-
tiste. Alors, mon homme voit I’erreur. Lui
aussi, il peul tirer sur le brigadier. Il a son
pistolel. Mais je suis la, avec mon invilé.
Alors, il prend son batlot et il le jetle sur le
brigadier qui s'affale par terre. It puis,
sans hésiler, Baptiste saute dans le ravin ;
il se laisse rouler le long de la pente. C'est
notre truc pour descendre le long des penles
quand on est pris. Ca, les douaniers ne
savent pas le faire...

« Mon homme roule jusqu’en bas. Quand
fe brigadier se reléve, il ne voit plus dans le
fointain qu'une silhouette qui di arait.
Les aulres sont dans le bois. Le brigadier
ramasse le ballot abandonné et le voila qu'il
le coltine pour le ramener i son poste,
comme ¢’est son devoir. Cest lourd. Il n'a
pas ’habitude ; il sue sang el eau. Je lui
dis : ;

« — Je regrette, mais je ne peux toul
de méme pas vous aider a porter ¢a...

« [l me répond :

Je le pense bien.
st tout. Mais j'ai été content que
ca se soit passé comme ca... »

Vous ne trouvez pas que cette histoire
est une belle histoire de contrebande ?

Pour Justin Es........ , c’est autre chose.
Lui, ¢’est un monsieur de la ville. Il a laissé
pousser sa barbe en pointe. Et elle gri
sonne maintenant. Mais il a gardé cet il
de ’homme des montagnes qui ressemble a
celui de I’homme de la mer.

Devant une bouteille de jurangon, il ne
fait pas pour mpi mystére de son élal.
D’autant que c'est mon ami Y. qui
m’a présenté.

Justin Es........ a sur la place un magasin
d’horloger-bijoutier.
Avec sa boutique de du toul, il
gagnail difficilement sa vie. [l lui fallail
en arranger des horloges el en raccommo-
der des montres ! Un jour, il a acheté une
pelite automobile, Lrés ancienne, d'occa-
sion, el qu’il a promis de payer par mern
sualités. Avec sa petite voiture il a pris
I’habitude d’aller toutes les semaines en

Espagne.

Oh ! il ne se cache pas. 11 passe devanl
le poste des douanes et il dit poliment bon-
jour en passant. D’ailleurs, il voudrait se
cacher qu’il ne le pourrait pas. Son mo-
teur esl bien trop essoufllé et il fait trop de
« teuf... teuf... » en grimpant la cote. I)'a-
bord les douaniers lui rendirent son salut
et ne firent pas attention. Mais il passait
vraiment bien souvent, M. Justin. Et puis,
il avait repeint sa boutique. Tl ’avait méme
agrandie. Sa femme s'était acheté deux
robes neuves. On raconta méme qu'il avail
payé d’un seul coup son automobile. Tout
¢a n'était pas clair. Pour sir, M. Justin
faisait de la contrebande.

Un jour, les douaniers interpellent
I'horloger, le fouillent, démontent méme sa
voiture. Rien...

— Ca a duré dix ans, monsieur, me dil
M. Justin. EL ils n’ont jamais rien vu..,

« Je faisais la contrebande du platine.
Le fondeur qui me fournissail en Espagne
me fondait chaque feis une clef anglaise.
un marteau, une pince, enfin une pi¢ce d'ou-
tillage. qui paraissait étre nickelée. Je fai-
sais expres de la tacher de cambouis et les
douaniers osaienl & peine y toucher du
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boul des doigls, & mon outil, tanl il était
sale...

« Dix ans de p:
tine sous forme d'ou
avoir amassé une pelite fortune qui
rien & personne et ne craint plus
personne. Iy a preseripltion. »

» clandestin de pla-
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doit
ien de

®
*

La frontiére du Nord, apres celle du Sud.

Ce sont d'autres hommes. Mais la méme
ame rude. Depuis des semaines, ils ¢chan
gent des balles avec les douaniers jusque
dans la ville de Lille. Toul cela pour des
histoires de tabac et de cigareltes.

(Ces cigareltes viennenl de la Belgique.
Elles arrivenl par stocks compacts, par
doses massives. On a bien arrété un Otto-
man de Bruxelles qui en avail rempli une
valise ¢l qu'on a retrouvé dans un hotel
de la rue Buffon, 11 a méme été condamné
4 16000 francs d’amende, a six mois de
prison el a I'expulsion.

Comme il avail déja_gagné Lrois cents
pillets dans I'opération et qu’en outre il
ne paiera jamais 'amende, cel exporta-
teur bénévole rentrera a Bruxelles avee le
sourire el pourra continuer ses opérations
sans se soucier de la dévaluation.

Le Lruc est des plus simple : on passe la
marchandise avee des camions a chenille
qui traversent les champs, la ot ne circulent
pas les voitures légéres de la douane.

Il y a aussi le passage par voie ferrée, A
I’insu du mécanicien ¢t du chauffeur, d’ha-
biles contrebandiers ont caché du tabac
jusque dans le charbon du Lender.

Les cigareties introduites dans Paris sonl
dirigées sur des dépdts secrels, dont le plus
important est situé dans le 9¢ arrondisse-
ment. La banlicue nord posséde également
un entrepol de rettes Turma et Ecard.
Le vendeur fail de bonnes aflaires. L'ache-
teur aussi. 11 n'y a pas de prix bien élabli
pour la vente. Toul dépend de I'impaor
tance du stock, de la surveillance plus ou

muoins pressante, de Uinquiétude des Lrafi-

quants, el peul-étre aussi de In téle du
client.

En principe, les boites de huit franes,
prix de régie, sont vendues quatre franes.
voire Lrois cinquante, en demi-gros. U'n bon
vendeur peul en caser un millier par jour. 11
ne vend qu'a des amis surs. Et d’autant
que ceux-ci partagenl ses risques. La boile
lui coute O fr. centimes belges. 11 reste
un joli bénéfice, comme on le voit.

Si 1'on considére que, depuis quelques
mois, il en a été vendu quelques miliers
par jour, on ne peul se relenir de songer que
cel  importateur a  cerlainement  réalisé
aujourd’hui assez de millions pour tultoyer
des gens Lrés bien, sinon pour faire figure
d’honnéte homme.

Récemment je vovageais dans le rapide
Li¢ge-Paris.

Au passage de la frontiére, deux agenls
de la douane francaise se présenlérent dans
le compartimenl de premiére on j'étais seul.

Rien a déclarer ?
Rien & déel:

L'un d’eux insis

— Pas de cigares, pas de ci-
garetles ?

Rien.

Je n'ai rien a dire, je ne suis pas un
dénonciateur. C'est le souci de ma propre
séeurité qui me fait agir.

L'oflicier prend note de mes déclarations.
1l me rend mon passeport. A mon tour :

Monsieur, lout a I'heure, lors de volre
passage dans mon compartiment, vous m’a-
vez demandé si je n'avais rien a déclarer.
Je vous ai-dil : non. Vous avez insisté. J'ai
répélé : non. Si vous aviez fouillé dans le
comparliment, que serail-il arrivé ?

Alors, Uoflicier m'a fail celte réponse :

Vous auriez élé responsable de volre
compartiment !

Je ne commente pas. J'ai seulement
exposé a oflicier, en termes mesurés quant
a la forme, sévéres quant au fond, mon opi-
nion sur le danger que son administration
it courir aux honnétes gens.,
celle pratigue est courante.
Une bande place des caisses de tabae dans
les compartiments. A arrivée, les frau-
deurs se gardent bien de les aller quérir. 1ls
attendent que le train soit rentré au dépol
pour aller reprendre la « camelote ». qui 4
rapé aux risques el périls des voyageurs
innocents.

Mais la douane sail parfois prendre si
revaitiche. Voici une autre belle histoire.

1'n contrebandier est dans le train. Glest
un courtier en bijoux qui vient de Hol-
laude. Les douaniers ne lui ont pas fait
ouvrir son bagage, il ne 'a pas dissimulé,

Liagent des douanes, aprés avoir visé
les picces el ainsi identifié le voyageur.
entreprend une conversation.

Il parle de la ligne qu'il connait bien,
mais qu'il ne verra plus. Il confie & son in-
terlocuteur que ¢'est pour lui le dernier Lra-
jel.

Vous changez de service, lui demande
M. K....., le fraudeur réputé.

Non, je n'aurai plus aucun service.
Je suis révoqué a la date de dema

« (’esl & cause d'une histoire de fraude,
explique-t-il.

15t il raconte qu’il s’est montré trop com-
plaisant pour cerlains courliers en hijoux
qui passaient en fraude leurs joyaux dans
des mallettes & double fond...

Le courlier prend confiance. A la fin il
nurmure :

Si vous pouviez me passer ma mal-
lette « en douce », 4 la gare du Nord ...
Joallais vous le proposer.

M. IK... remil la mallette, que astu-
cieux agent n’eut plus qu'a aller porter
direclemenl au commissarial de la gare.

11 v avail pour deux millions de dia-
mants dans le double fond de la malletle
a secrel.

Mais e true de Pagent est peul-élre un
peu canaille, Je préfére le coup du bri-
uadier basque.

Mavrice CoRIEM.

— Quyrez vos bagages, je vous

prie.

J'ouvre mon léger bagage.
Fouille. Mouchaoirs, pyjama,
calecons, eravates. Rien. Les

dounaniers se¢ relirent.

Une heure apres, je souléve,
par hasard, un coussin. Une boite
de cigares esl dessous. Aulre coussin
autre boile de cigares. Troisiéme coussin ©
troisieme boite. £t cela continue...

Je vais dans le couloir, Je pars a la re-
cherche des douaniers qui demeurenl dans
le rapide. Je fais part de ma_ trouvaille :

— A tout a Uheure, monsieur, me dit
V'olficier.

Une demi-heure plus Lard, il esl 1a avee
ses hommes.

Je lui montre ma découverte.

— Votre passeporl ?

Le voici.

— Qui occupail ce compartiment avee

vous ?

Sur la pente, je vois des hommes charges de
batlots.

L’Amour en Amerique

'AMERIQUE ne posséde pas le monopole
de I'excentricité. Mais elle posséde le
don du gigantesque. A Paris, 4 Londres
uit A Berlin, ce que nouns allons montrer
n'eil été qu'une toute petite chose. Mais
4 Chicago ! Les Yankees voient grand...

Il existait donc¢, & Chicago, — il exisle
peul-étre encore, d’ailleurs — un institul
de beauté congu sur le plan de nos plus
grands magasins : rayons des fards, des
poudres, des cils, des lévres, des pieds, des
seins, etc... A chaque rayon, un médecin
spécialiste et un laboratoire pourvu de mul-
tiples appareils : appareils a4 examiner la
nature des pores, la contexture des poils.
Appareils a analyser la leneur chimique des
sécretions sudoripares el autres, ele, ete.
On voit le genre.

Naturellement, salles de massage, d'hy-
drothérapie et de chirurgie. Par-dessus le
marché, et pour couronner le tout trés cer-
tainement : salle de magnétisme et d'hyp-
notisme... Be magnétisme et I"hypnotisme
sont choses d'une pratique infiniment plus
courantes dans le nouveau monde que dans
le ndtre. On le sait...

Le super-instilut de beauté dont nous
parlons marchait selon Lloute vraisem-
blance a la satisfaction de tous, lorsque,
un beau jour, patatras!Le procursur fut
saisi d’une pétition signée de plusieurs ali¢-
nistes notoires. « Il y aurait lieu, disaient
ces empécheurs de danser en rond, de mel-
{re un terme aux agissements et pratiques
d’une association occulte dont le point de
départ se trouve en les locaux de I Insti-
tut de Beauté X, en la section des soins
hypnotiques ele, ete. »

La justice s’émul. La police intervint.
Une espéce de rafle futopéréeel I'on amena
une poignée de clientes et de thanma-
Lurges au pied du grand saloir.

Il_serait fastidieux de produire la tota-
lité des questions el des réponses. Choi-
sissons, parmi les aveux recueillis, ceux qui
permettent de suivre l'aventure en son
complet développement.

Mme W seixante ans, femme d’un
banquier connu, déclare en minaudant,
apres bien des réticences :

J'étais depuis un certain temps
cliente de P’Institut X, lorsque idée me
vint d’essayer la méthode d’auntosugges-
tion préconisée par ['élablissement. Je
vis- les docteurs du service intéressé qui,
apres plusieurs séances demeurées sans
cfficacité, me conseillerent  de requérir,
pour suppléer a mes forces défaillantes,
le concours d'un jeune opéraleur susecp-
tible de me communiguer son fluide. J'ac-
ceptais. Ils me dirent alors qu’il y avait
lien de me faire inscrire au club qu'ils
avaient fondé, lequel fonctionnait en un
endroil dont ils me donnérent l'adresse...

Il ne s’agissait done plus de I"Institut

— Non, Volre Honneur. Je 'appris plus
tard. Le club fonctionnail indépendam-
ment des dirigeants de I’ Institut. Ceux-ci. je
crois, en igneraient méme lexistence.

Hem !...

— Enfin, Votre Honneur, je dis ce que
je crois Savoir...
ey Continuez...

C'est tout, ou a peu prés. Dans ce
club, je recus des soins dont je n’ai pas a-me
plaindre.

Quels soins ?

— Permettez-moi de ne pas préciser.
Ceci ne regarde que moi et le docteur.

Le juge se tourna vers le médecin

— Bon. Docteur, voulez-vous nous dire?

— Secret professionnel, Volre Honneur,

— Parfait. Relirez-vous...
x’t
Clest au tour d'une assistance infir-
mi¢re de comparaitre. Elle est timide,

tremblante. On croit 4 tout instant qu’elle
va défaillir. Ce n’est pas elle, certainement,
qui aura I’ « estomac » de résister ala pres-
sion du magistral.

— Mademoiselle, dites-nous ce que vous
saver...

— Riem... Je...

— En quoi consistaient les soins pro-
digués aux patientes ?...

— Je... Mon  Dieill.. Je..; Ge
pas mon service...

— Peut-gtre. Mais vous prétendez igno-
rer ?... Prenez garde !

— (est-a-dire que... Enfin, voila, ces
dames voulaient retrouver leur jeunesse.
Alors, ces messieurs leur suggéraient des
choses...

n’était

Une Exposition
Raymond Moritz

Raymond Moritz, un des principaux col-
laborateurs de notre service artistique,
expose 4 la Galerie Charpentier de nom-
breuses toiles, vues d'Alsace, du Pays
Basque, d’Espagne, de Pologne. La critique
d’art a été unanime a signaler le grand
talent de notre collaborateur qui est un
peintre de haute valeur. Police-Magazine
est heureux de f[éliciter ici Raymond Mo-
ritz de son brillant succés.

Leur suggéraient quoi ?
Heu... des... sensations...
on renonce, d’ordinaire, ps
age...
Voila qui devenail plus précis.
Une autre infirmiére en dit néanmoins
un peu plus :

Ces messieurs endorment a demi leurs
clicntes. 11s font des passes. Fuis ils sug-
gérent des sensalions...

Par quels procédés, exactement ?

Par la parole...

Par quelles paroles ?

« Il vous prend dans ses bras... Vous
sentez son corps contre le volre.. 1l
nu... Vous éles nue auss Il est be
Ses lévres se posent sur les vilres... Le
sez-vous faire... Allongez-vou: .

Voici qui devenait tout a fait elair..
11 faliut cependant requérir les psy-
iatres et les prier de mettre les points sur

anxquelles
¢ un ¢orlain

Nous concevons parfaitement ce gu'il

peul y avoir d’agréable, dit 'un de ces psy-
chiatres, pour une femme hors d’étal de
trouver des parlenaires, a user d'ersalz
qui, pour étre platoniques, n’en sonl pas
moins efficaces. Nous n'ignorons pas sys-
tématiquement I'art et la science des opé-
rateurs qui, sans accomplir les gestes.
savenl suggérer les sensations. Mais, duo
point de vue médical, nous devons consi-
dérer que de lelles pratiques sont dan
gereuses el débilitantes. Et ceci fait que les
clientes du club, venues aun débul dans 'es-
poir de rajeunir, marchent d’autanlt plus
vite vers la vieillesse el la décrépitude...
Ensuile, les pratiques d’hypnotisme et de
magnétisme, surtout lorsqu’elles s'exercent
sur les sujets en étal de demi-sommeil,
ce qui est le cas ici, sont dangereuses pour
le systéme nerveux et pour le systéme psy-
chique. Des déséquilibres en résultent, qui
peuvent amener des folies partielles, inter-
mittentes ou définitives... ('est pour celte
derniere raison, surtoul, que nous svons
jugé bon d’intervenir auprés des pouvoirs
publics. Plusieurs anciennes clientes du
club sont actuellement des clientes i nous.
Nous ignorons =i nous parviendrons i les
sauver des conséguences de leurs [aux pas.

Du point de vue éral. -la guest
L assez difficile & trancher. 1l n'y
avail pas exerc illégal de la médecine.
Et les textes défendant 'emploi du ma-
gnélisme ou de 'hypnotisme ne s’appli-
quent nulle part sux opérateurs pourvus
de  diplames.

Le tribunal s’en lira, comme partoul, en
ajournant son arrét. Entre temps, le club
fut dissous par autorilé de police.

Mais nul ne peut prétendre qu’il re se
snit pas rouverl ailleurs... NTB.

LES MYSTERES DE
L’ATLANTIQUE SUD

{Suife de la page 7.)

non plus ne demande rien. Aganl reconstilué
le destin de son mari. elle acceple que ce
destin méme ne comporle logiquement poinl
de solulion.

Pour moi, I'affaire Gaté est un enjeu.
D'un caoté, il v a la vie de deux sous-
officiers; de V'autre, toute une conception
puissante des rapports gui régissent les
peuples entre eux dans l'attente des guerres
futures. La vie de deux sous-officiers ne
peut f[aire échec conceplions.

Comme Mmc (Gaté, je pense qu’elle
reverra son mari dans un an, dix ans, vingt
ans, si les fatigues du climat et de Vexil
lui en laisse le loisir: le jour ou I'état de
choses précité changera, le jour ou telle
ion jugera qu'elle a immédiatement
in- oy n'a plus besoin du tout d’assu-
rances guerriéres dans ces parages de
I'Atlantique Sud.

Dans le premier cas, on apprendra sou-
dain; dans le fracas universel des armes,
le sort de deux sous-officiers dont on don
nera en exemple les qualités d’héroisme
et d’abnégation, et dont les noms seront
peul-étre conservés pour les générations
futures.

Dans le second cas, ces deux hommes
rentrerontsans bruit, sans histeire n’ayant
rien vu, ne se souvenant de rien. :

Le destin de Gaté el de Brée me parail
singuliérement lié aux conditions futures
de la guerre ou de la paix.

Le plus étonnant, c'est qu'une simple
femme puisse envisager avec un étrange
et péile sourire les éventualités de ce fan
tastique destin ; qu’elle puisse vivre a la
fois pour deux petites filles et pour un
« mort-vivant ». C’est I'aspect le plus
étonnant de ces mystéres de I’Atlantique
Sud, le plus magnifique aussi, celui qui
réconcilie avec 'humanité, car il met singu-
litrement en lumiére les trésors de bonté,
de dévouement de courage des méres el
des femmes de chez nous.

Juillet 1934-Juillet 1535,

M.-J.-P.-A.

_P.-5. — Jajonte avec le plus grand
sérieux, que, tout comme Didier-Poulain,
je tiens a la disposition d'une future com-
mission d’enquéte tous les documents qui
constituent mes sources et références I...
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SENS.

che notre envoyé spécial.)
‘esT au début de juin 1935 que Police
Muagazine relata  longuenient {H]

troublante ¢ re que 'on  baptisa
a Iépoque o le mystere de Sens

Nos lecleurs s'en souviennent certaine-
menlt aussi bien nous contenterons-nous
de | rappeler les points principaux de

I'énigmatique

avenlure. -~
Le 24 mai, ledoet i

r Dupéchez, adhérent
au  mouvement Croix de Feu, maire de
Sens fraichement élu le deuxiéme tour
de serutin datait du 12 et il avait eu quel-
que mal & se débarrasser de ses adversaires

se rend au cinéma avee sa femme et des
aniis, A Pentrlacte. alors qu'il va se rendre
dans une brasserie voisine pour ¥ prendre
un rafraichissement, il esl abordé par un
inconnu gui lui dil :

Docleur, ¢’est pour un accouchement
difticile, 1l faudrait que. vous veniez d'ur-
gence el apportiez vos fers.

Ot ¢a. répond le praticien

Aux Clérimois. Les douleurs viennent
de commenecer,,.

1) accord, Mais je ne puis rien faire
pour le moment. Venez me prendre @ la
sortie,

(lest inulile, docteur, vous trouveres
sur da place des Clérimois quelqu’un gui
vous conduira.

Le spectacle ferminé, M. Dupéchez, ayant
recommandé a sa femme el 4 ses amis de
Pattendre au caf en va en voiture dans
la direction des Clérimois.

Il était environ minuit trente.

L homme inconnu, insistons sur ce¢ point,
personne ne le vit el la seule description
qui en fut faite est celle, trés vague, que
fournil le maire de Sens.

Or, quelques heures plus tard, ce der
nier élait retrouvé, étendu au bord de la
roule, inanimé, a coté de sa voilure.

Une pierre, dit-il lorsqu’il eul repris
connaissance, a brusquement traversé la
vitre de ma voiture lorsque j'arrivais au
sommel d’une cote, non loin des Clérimois,
Au méme instant, j"apercus un obstacle qui
barrait la route. Etait-ce un homme étendu
par terre, un fagot. un trone d'arbre Je
ne pus le voir. 11y cut un choe, Apres, ¢’est
le noir complel...

Un détail, pourtant, me revient
mémoire :  jlavais allumé une ci
une gitane maryland qui se consume tres
facilement Loute seule. Comme je ne porli
aucune trace de bridlure, je pense que je
suis descendu de voiture apres le choe el
que mon premier geste a élé de jeter la ciga-
rette. Pour le reste, comme je 'ai déja
déclaré, je ne sais plus.

Un peu plus tard. le docteur Dupéchez
donnail son personnel quant a agres-
sion dont il ait é1é victime :

Je n'avais  jamais  vu  auparavanl
homme qui est venu me trouver a l'en
tr'acle du cinéma. Par conséquent, je n'ai
pas de soupgons précis. mais je pense que
quelques  excités locaux, des adversaires
politiques, ont agi ainsi sur Fordre d’une
aulorilé  supéricure. Je crois quiils vou-
laient ainsi, sinon me tuer. du moins eflrayer
ma femme el obtenir par ce procédé que je
renonee 4 mon mandal de maire.

Si Paltental ne s'élail pas produit en
période électorale, j'aurais cru a une ven-
geance conjugale, car les médecins sonl
parfois. malbeurcusement, en butle a des
avances féminines el. bien entendu, a la
el aux soupgons des maris.
is, je le répeéte. il s'agit, en 'espece,
d'un acte politigue !

Comme on le voil, le maire de Sens étail
trés affirmatif bien que la disparilion de sa
montre en or el de son portefeuille conte
nant neuf cents franes ait pu laisser sup-
poser qu'il s'agissail d’une agression cra-
puleuse
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Le cabinetl de travail du D Dupéchez,

Agresseur

Or il s’agissail vr mblablement de
tout aulre chose el la vengeance politique.
pas plus que le vol. n'était i la base de
PaMaire. :

En eifel, un sensationnel coup de thédtre
transforma soudain Thisteire @ le commis-
saire Vuillaume s’étant rendu 4 Paris pour
v interroger une femme ayanl eu, disait-on,
des relations avec le maire de Sens, M™
Gresse, le docteur Dupéchez revinl sur ses
premiéres déclarations et se confessa :

Oui, il est exacl que Mm™® Gr
mon amie. Quand elle a quitté Se
Paris, le 15 janvier dernier, je n': s voulu
rompre brusquement. Commenl ecit-elle
vécu la malhet ¢ avec son enfant. un
garconnet de six ans ? Je 'ai aidée d'un
peu d'argenl et lui ai fait apprendre le
métier de coilfeuse.

[t puis. a la longue, cetle situation
fausse a commenceé a me peser moralement
¢l financiérement. J'ai donc voulu briser
cetle liaison el, par l'intermédiaire d’un ami
commun, j'ai pris rendez-vous avec M©
Gresse au « Gai-Logis » a Champigny, sur
la route de Paris, & vingt kilomeétres d'ici.

L'entrevue fut pathétique, mais mon
ancienne amie refusa de me rendre mes
lettres. Elle se mil 4 pleurer ¢t me dit :

pour

LS b e i irs o

pechez le relata de la fagon suivanle, sur
une note que sa femme, Lrés gracieusement,
voulut bien nous communiguer et dont
nous respectons le style :

« Abordé. jeudi soir, six heures, devant

Uin groupe de journalistes devant la maison du Dt Dupéchez. (Rap.)

Tu veux m’abandonner, me faire
« souffrir. eh bien ! je ne veux pas souflrir
« senle, tu souflriras aussi el ta femme souf-
o frira. »

« Je la quittai sur cetle menace, mais
je ne pense pas que ma maitresse ail éte
pour quelque chose dans l'agression des
Clréimois.

On interrogea cependant M. Gresse, le
mari resté a4 Sens aprés le départ de sa
femme pour Paris.

M. Gresse. un trés brave homme, répon-
dit :

Je n’ai jamais menacé le docteur
Dupéchez. J'ignorais méme qu’il eit éte¢
Pamant de ma femme. EL puis, si j'avais
connu plus toét celui qui m'a volé mon
épouse, je ne l'aurais pas attiré, la nuil.
dans un rocambolesque guet-apens: je
is tiré les oreilles en pleine rue !
ait la derniére piste qui s’écroulail,
apres tant d’autres.

Le «mystére de Sens s

subsistail.
- %
* %

Clestle jeudi 14 novembre quele deuxieme
altental eul lieuw.

Le « deuxiéme attentat », le docteur Du-

(Rap.)

domicile, par homme brun, 17,75, beau
garcon, pardessus réséda, bérel basque,
disant m’apporter lettre confidenticlle du
colonel de La Roeque demandant réponse.
Je fais enlrer. Dans mon bureau, au mo-
ment de donner lettre, il fait tomber ma
lampe et m'étrangle pour empéchtr cris.
Bataille. Je sors revolver de ma  poche
veston. Mais lui, levant bras droil, je pare
du bras gauche. Lui frappe trois fois avec
arme blanche (psignard ou stylet). Je tire
deux coups revolver. Mais il me renverse
avee fauteuil et s'enfuil. A terre. je lire
deux coups dans <1 direction et il disparail
dans le vestibule

« Mes blessures : deux coups poignard
avanl-bras gauche el un au fronl, au-dessus
de loreille gauche,

« Depuis mon relour 4 Sens, apres cing
mois d’absence consécutifs a I'attentat des

Clérimois. presse Front Populaire de-
mandait ma démission de maire. Regu
derniérement lettre anonyme, mercredi
Soir. »

Comme la premiére fois, par conséquent,
ot malgré ce qui avait été révélé a ce sujel,
le docteur Dupéchez plagait done l'agres-

sion dont il wvenait d'étre victime sur un
terrain nettement politique.
C’est pourquoi nous tenions a repro-

duire le billet explicatif du maire de Sens
avant méme que d’exposer les faits tels
que le juge d'instruction put, dés le lende-
main malin, nous les relater.

Dans la rue done, devant chez lui, un
homme aborde le Df Dupéchez qui se rend
4 la mairie et lui dit :

J'ai une lettre pour vous. Clest de la
part du colonel de La Rocque.

Bien, dit le docteur, donnez-la-moi.

Pas ici, car il ¥y a une réponse.

. Dans ce cas. montons chez moi.

Et il retourne a son cabinet, suivi de
I'inconnu,

(est 4 ce moment que le drame va se
dérouler,

Comment ? Laissons la parole au doeteur
Dupéchez lui-méme :

A peine I"homme était-il entré dans
le bureau derriére moi qu'il renversa la
lampe. Mais, si 'une des deux ampoules
éclata, l'autre continua d'éclairer [aible-
ment la piéce.

¢ Je ne viens pas pour le tuer! me
déclara-t-il  alors, mais simplement te
prouver que je suis plus fort que Loi.
Donne ta démission ! Tu ne peux pas rester
maire et Croix de Feu!

« Effrayé, je sortis le revolver que javais
acheté le matin méme et je fis feu par deux
fois. L’inconnu me frappa alors violem-

refend i teiee des balles dans la porte, (Rap, )

menl avee une arme (que je ne pus dist
guer. au-dessus et au-dessous de Pos du
bras gauche. Je tirai encore deux aulres
coups de feu, mais je n'alteignis  pas Vin-
connu, comme je le pensais Loul d’abord
puisque les quatre balles onl été retrouvées.

« En partant. mon agresseur pressa la
poire qui commande ma porle d'entrée et
sorlil sans difficulté. Comme je regois
beaucoup de visiteurs,.rien n'est plus aisé
que de pendre un relevé de mon apparte
ment.

¢ (Uest ma bonne qui accourul en enten
nanl les détonations et donna 'alarme.

« Faut-il voir dans cel attental le fait de
mes adversaires politiques du Front Popu-
laire 7 Sans doute. Ils voulaient, je crois,
s¢ venger du triomphe que j'avais rem
porté le 11 novembre, jour oit mes conei
toyens avaienl félé en méme Lemps [ar
mistice et mon relour.

« D'ailleurs, ils ont tort de me viser. Je
suis revenu de la guerre avec trois bles-
sures. Je ne suis pas mort au mois de mai.
comme ils 'espéraient, dans un fosseé des
Clérimois. ils ne m'ont pas encore eu cette
fois-ci et ils ne m'auront jamais !

Aprés cette énergique déclaration, le
docteur Dupéchez donna des précisions sur
1a lettre anonyme regue par lui le mereredi
13 novembre, veille de 1"attental :

11 s*agissait d'une coupure de journal.
barrée de trois fleches rouges, — embléme
d'une puissante organisation politique de
gauche, au-dessus de laquelle on avait
éerit simplement « DEMISSION »,

&‘t

I2t 'enquéte commenga, s‘annongant
plus difficile encore que lors du premier
altentat.

On rechercha bien deux ou trois voitures
i suspectes » remarqueées devant la maison
du docteur Dupéchez par de ridicules
« Sherlock Holmes » amateurs avanl  pris
jusqu'a la précaution de relever Ivs tnméros
matricules. Or tous les véhicules apparte
naient & des gens au-dessus de toul soupgon

Aussi bien, il me sembla que le juge .
d’instruction Lapierre ne s'aventurail
quavec beaucoup de prudence dans le
domaine des hypolhéses suggérées par les
déclarations du maire de Sens.

(est  pourquoi le magistrat décida,
dimanche dernier, de procéder sur les lieuwx
mémes a4 une reconstitution de 'attentat,
en «minutant », seconde par seconde, les
gestes du malfaiteur et ceux desa victime.

11 apparut alors nettement que la fuite de
I'agresseur par la porte était chose presque
impossible, caril aurait éLé certainement vu,

Pourtant le docteur avait bien déclaré
qu’il 'avait vu fuir par la porte,

Loin de moi la pensée de mettre en doule
la déposition du maire de Sens. Mais.
comme toujours, Police-Mayazine croit de
son deveir d'exposer 4 ses lecteurs, en toute
objectivité, les faits qui peuvent lui paraitre
troublants

1* En mai, personne, sauf le docleur Du
péchez, ne voit I'inconnu du cinéma ;

20 En novembre, personne, sauf le doc-
teur Dupéchez. ne voit agresseur en
gabardine :

30 En mai, le maire de Sens déclare:
¢« Ce sont mes ennemis politiques | »;”

1o En novembre, le maire de Sens
déclare : «Ce sont mes ennemis« poli-
tiques ! »: 7

50 Le médecin légiste qui, la, Ssemaine
derniére, examina les blessures de son
collégue, déclare : ¢’éLait une arme poinltue
el peu tranchante, vraisemblablement un
simple coupe-papier;

fio Lesdites blessures
gauche :

70 Le revolver a ¢té achelé le matin
méme par le docteur Dupéchez ; 1

80 Des adversaires politiques n’auraient
pas eu la maladresse de signer leur acle a
l'avance en envoyant une lettre anonyme
marquée de trois fléches,

Tout cela ne parait-il pas extraordinaire #

A nos lecteurs de tirer les conclusions
qu’ils jugeront utiles. Pour moi, j'ai I'im-
) lancés a la

sonl  au bras

pression gue  nous  somines
chasse de quelque fantome insais ble.
GiEo Grasco,
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NANTES
(De notre envoyé spécial.)

E 7 novembre exactemenl, un cadavre

flottail au fil de 1'eau.

Quelgques habitants de Saint-Julien-
de-Coneelles apercurent cette masse noi
rilre que le fleuve entrainait dans son
courant. La Loire est large en cet endroit.
Deux ou  trois habitants montérenl en
barque et ramenérent 4 la rive le noyé qui
avait séjourné longtemps, semblait-il, dans
I"eau.

(e sont de ces macabres découverles
quine sonl point si rares que cela, ct, comme
a4 premiére vue le cadavre paraissail ne
porter aucune blessure suspecte, chacun
pensa aussitol a4 un accident.

La gendarmeric fut alertée el communi-
qua le signalement du malheureux en vue
tout simplement de identification.

La liste des disparus n’élail pas si longue
qu’on pul bientdt, grice a quelgues points
de repaire, metire un nom sur le visage défi-
suré du mort, 1l s'agissait d'un certain
Piton, maroquinier a Nantes. disparu aux
environs du 15 octobre.

La, commencait le mysltére, car la dis-
parition de Piton était, depuis le premier
jour, considérée comme des plus Lroublante.

Voiei : Piton, codirecteur d’une des plus
importantes. maroquineries nantaises, avail
disparu précisément la veille du jour on il
devait se rendre i Brest ot il avail 4 rendre
compte a la justice d’une histoire de meeurs
assez scabreuse qui remontail acet éLé, lors
de ses vacances.

Dés qu’on sul que le corps de Piton avail
été repéehé en Loire, & Saint-Julien-de-
Coneelles, a 18 kilometres de Nantes, bien
des gens s'écriérent :

Evidemment, il s'est suicidé.

L'hypothise étail fort judicieuse. On
savail combien 'esclandre de Brest élail
pour Piton un sujet de soucis considérables.
De 1a a conclure que le malheureux avail
mis fin a ses jours, il n'y avait qu’un pas.
Ce pas ful fait. La police elle-méme accepta
celte explication trés plausible.

Cependant les us et coutumes de la jus-
lice réelamaient qu’il fat pratiqueé 'autlo-
psie du corps avanl que ne soit délivré le
permis d'inhumer.

Personne ne prit bien garde a celle
autopsie. tandis qu’habilement colpor-
tée la rumeur allait ndissante dans
la ville de Nantes ont I'on aime bien 4 bavar-
der sur les scandales, surtout lorsqu'ils sonl
d’un genre spécial

- Vous savez, ¢’est certain maintenant ;
Pilon s’est bien tué 1.,

Les associés, les collaborateurs directs de
Piton étaient les plus acharnés a aceréditer
rette theése,

Or ‘le ‘praticien qui- opéra ['autopsic
revint au Parquel avee un rapporl dont les
conclusions allaient changer du Lout au toul
la face des ehoses,

Le médecin légiste déclara. en effel, toul
de go aux magistrats instrucleurs :

Piton! I£h bien, Piton a ¢Lé assassine!

Coup de théitre !

Le médecin avail tout d’abord relevé la
trace de coups trés violemment portés a la
téte, fracturant la machoire et 'os temporal

Lamort etrange de Jean Piton

maroquinier nantais

droit. La mort avail élé conséeulive i ves
coups.

linfin derniére constatation qui faisait
que le erime n’était plus niable : la mort
avait préecédé de deux heures au moins
I'immersion du cadavre !

On pril bien garde de ne pas ébruiter la,

nouvelle, elle resta le plus longlemps pos-
sible le secret de la police et de la justice.
I’enquéte ainsi gagna un Lemps précieux et
les investigations se poursuivirent dans
I'ombre.

En ville le suicide de 1
d'élre le sujet de bien de
Les moins initiés aux potins
daient

Mais quelle était done la nature du
scandale de Brest.

IEt des « chut » entendus leur étaicnt
vépondus. On enjolivait a plaisir la Lriste
histoire. Piton fit vite figure, suivant lesuns,
de marquis de Sade, suivanl les autres,
d'inverti ultra-moderne.

EL la police. en paix, travailla. . Elle re-
cueillit en silence de Lrés précieux rensei-
gnements et, lorsqu’elle eul en main quel-
ques indications de choix, elle s’étonna Lrés
simplement de 'empressement mis par les
plus proches collaborateurs de Piton a
soutenir la theése du suicide,

Les eollaborateurs de Pilon 4 la maro-
quinerie étaient notamment : Jules Pou-
chaud, codirecteur avec Pilon, la caissiére

¥

iton continuail
conversations,
antais deman-

Mme Muarie Chartier et enfin un certain
Giot, ajusteur et amant de Marie Chartier.

U'n beau jour, la police convogqua done
tout ¢e¢ joli monde, histoire de mellre au
poinl. parait-il. lears premieres déclara-
Lions.

Pourchaud, Giol ¢l Marie  Chartier
répondirent de bon coear o cel appel sans
que leur méfiance ne fat éveillée.

Quand avez-vous vu Piton pour la
derniére fois 7

Le 15 oclobre, répondirent ¢n cheeur
les trois Lémoins.

Parfail...

L'n silence.

Oui de vous a été le dernier a le voir
vivant ? 5

Moi, répondit Mz Charlier, #a
21 h. 30, le r du 15. M. Pilon est venu
chez moi Lrés énervé, trés déprimé aussi
I m'a dit alors qu’il était résolu au
cide,.. J'ai essayé de le dissuader...

Parfait...

L'n nouvean silence, puis :

Comment se fait-il alors. puisque vous
¢z tous vu Jean Piton pour la derniére
le 15 octobre, que. cing jours plus tard,
le 200 petobre exactemenl, on vous ailt vus,
vous, Marie Charlier, el vous, Pourchaud,
précisément en compagnie de Jean Piton?...

L.a bombe venait d'éclater !
uns et les autres, dans un grand élan,
se récrierent

Mais ce n'est pas vrai... Mais ¢'est

une calomnie... Nous disons la

verité !
Oui done a osé dire cela ?

Oui,.oui! Qui? Qui? Et ou? Kt
comment ?
Le policier, trés aimablement, répondit :
Mais on vous a vus Lous Lrois, Piton.
Pourchaud et Marie Charlier & Champto-
ceaux. Vous déjeuniez tous trois dans un
hotel de la ville. Je peux méme preéciser
d’aprés mes renseignements que DMarie
Charlier avait revétu pour la circonslanee

Il n’y a

plus de mysteére

du Chateau de la Clare

MONTAUBAN
ciDe notre envoyé spécial.)

bordiers du chiateau de Ia  Clare,
est arrété et inculpé du meurtre de
la malheureuse « Babel ».

On se souvient de ce crime mystérieux
commis le 4 septembre dernier dans la ban-
lieue de Montauban.

Dés le premier jour, nous nous €t
attaché a démontrer que le mystére n’
pas aussi impénétrable qu’on pouvait le
dire.

Nous avions fail valoir Lous les soupgons
qui pouvaienl legitimemenl peser sur Alti-
lio Roceo. Lachal de cartouches spéciales
chez 'armuriere Schmidt. La découverle
de la bourre d'une de ces carlouches prés
du corps de la victime. La découverle de la
douille de celte méme carlouche au domi-
cile de Roceo. Les invraisemblances des
déclarations de Rocen, de son frére et de
leur famille. Toul un faiscean de présomp-
tions, des présomptions réelles, langibles !

Cependant, rien n’avait e¢lé fait alors.
L’enquéte menée par le commissaire Pra-
del de la brigade mobile de Toulouse avait
¢Lé emprunte d'un tel aveuglement, d'une

(W'F.N est fait : Attilio Roceo, 'un des

BONNY VA SE REPOSER

il -

L'ex-inspecteur Bonny. aprés tanl de viscissitudes el d'aventures. aspire impérieuse-
ment au repos el a Voubli. Un ami resté fidéle lui offre Uhospitalite dans sa propriété de
Gradignan, prés - Bordeaux. (Cest dans celle calme relraite que ['ex-inspecteur doil se
livrer aux douceurs de Uélepage el oublier les heures mauvaises de la Cour o Assisses. (F. P.)

telle nonchalance, d'une telle inexpérience
du métier de détective que btoute la ville
souriait en prononeant le nom du peu pers-
picace policier. Nous voulons bien ('ruirll‘
qu’il ne gissait 1a que d’une inconsc-
quence involontaire, mais, diable! que les
assassins ont beau jeu avec un lel Sherlock
Holmes a leurs Lrousses !

151, comme notre role n'esl pas cependant
de crier le nom d’'un assassin, il nous répu-
gnait dé livrer un meurtrier a la justice.
n'entre pas dans notre role: nous rega-
gnames Paris, el M. Pradel, Toulouse, ta
dis que le dossier du juge dlinstruction
prouvail officiellement que le mystére de
la Clare était insondable...

Heureusement., Montauban est doté d'un
commissaire de police trés actif, Lrés alerte
el qui connail son meétier. Nous avons
nommeé M. Fours.

M. Fours, le 4 septembre, élait 4 la veille
de ses vacances. Il retarda son départ de
quelques jours et,le 7 ou le 8 seplembre, il
c¢lait déja en possession de précieux ren-
seignements.

M. Fours, &4 ce moment, alla voir le juge
d’instruction et lui demanda une commis-
sion rogatoire. M. le juge refusa el se con-
Llenta de communiquer les renseignements
de M. Fours au commissaire Pradel qui en
a Liré le petit profit que vous savez,

Sur ee. M. Fours décida, dans ces condi-
tions, de prendre son congé. Au moment
de partir, il déclarait méme :
Si, 4 mon retour, nest- pas
débrouillée, je la prendrai en main.

M. Fours a Lenu parole.

Attilio Rocco esl sous les verrous el, s'il
n'a pas encore avoué, du moins son frére
I'accuse-t-il catégoriquement.

Mais le mystére n'est pas encore complé-
tement élucidé, D’aprés Anibal Roceo, son
frére aurait tué parce que Babet, maitresse
du chaitelain Dompeyre, se serail refusée 3
lui.

Belle explication, sans doute... mai
qu’'on se souvienne que le erime ful pré
sément commis alors (que Dompeyre se
créait un alibi irréfutable en se rendant a
Roanne. Qu'on se souvienne que, si les
Roceo ont menti en disant qu’ils n’avaienl
pas entendu le coup de feu, auvjourd’hui,
Anibal Rocco et sa femme avouent 1'avoir
parfaitement percu...

Or, dans ces conditions, les parents de
Dompeyre, restés au chidteau, ont menti
eégalement en assuranl qu’ils n*avaient rien
entendu. Pourquoi Y Oui, pourquoi, depuis
la découverte du ecrime, aussi bien Dom-
peyre que ses parents ont-ils confirmé tous
les mensonges derriére lesquels se réfu-
giaient les fréres Rocco 7 Quel intérét ?

Ne se souvient-on pas que, la veille du
crime, un ami de Dompeyre demanda & une
amie de Babet a quelles conditions celle-ci
acceplerait de rompre ?

Se souvienl-on que celte amie répondit

Babet ne rpompera pour rien. au
monde ..,

Non, toub le mystére de la Clare n'est
pas éclairei... la vérité est en marche,

PHILIPPE  ARTOrS,

une lenue de golf L., N'est-il pas vrai

Le charnr des récriminalions et des dé
gations se fit plus vielent encore.

Giol es a  de lout arranger, il ecrul
avoir eu une idée de génie en déelarant

Mais, parfaitement, j'v suis mainle-

nanl, je me souviens. C'esl Loul & fait
exacl. Le 20 octobre, M. Pourchaud =t
Marie Charlier déjeunaient, en cifel. a
Champtoceaux, mais 'e Lroisitme convive,
ce nétail pas Piton. <était moi !

Le eommissaire, Lrés placidement, rélor-
(Jua

Ah ! e’étail vous ! IZh bien, je ne vous
crois pas, car, le 20 octobre, 4 n vous
éliez & Nanles el vous preniez livraison
chez un épicier de la rue Rubens, M. Mari-
cale, d'un poulet commandé la veille par
volre amie, Marie Charlier...

L enquéte avail été bien menée. Giot se
débattil ecomme un beau diable.

Pour mettre un terme 4 toutes ces déné-
gations, le commissaire dit simplement

Nous allons bien voir.

IEL, surun signe, unagent fit pénétrer dans
la salle le propriélaire du restaurant de
Champloceaux ¢t le receveur des contribu
tions de la loealité.

La confrontation ful pathétique. Il était
plus de deux heures du malin que Giot et
Pourchaud se défendaient encore.

Mais le propriétaire et le receveur furent
formels, terriblement formels. 1ls recon
naissaient  Pourchaud et Marie Charlier,
mais pas Giot, alors que la photo de Piton
les [aisait s'écrier :

Voila le troisieme convive.

L'étan se r rait autour de ajusteur,
de la caissiére el du directeur des o Selle-
ries Réunies

Fnfin, sentant la partie définilivement
perdue s'il persistait dans des dénégations
aussi mal fondées, Pourel
. menti ! Oui,
monde a menti... mi
ordre !

Quel aveu! EL Pourchaud poursuivit

Toul conspire contre moi, toul m’ac-
cuse, mais je suis innocent... Je n'avais
aucune raison de me débarrasser de Pi-
Lon, nous vivions en bonne inlelligence,
je lavais méme instilué mon légataire uni
versel L.

Pourquoi  alors avez-vous menti ?

Cetle phrase répélée vingt fois resla sans
réponse. et, une dernitre fois. le commis
saire s'exclama

Oui, pourquoi  avez-vous menti ?
Dites-le. Pourquoi. mentez-vous encore
maintenant ? Etiez-vous a Champloceaux
avee Piton, le 20 petobre, oui ou non ?

Comme Pourchaud ne répondil pas, la
séance ful levée. I.’aube pointait.

Apreés ces heures dramatiques, Pour
chaud, (iot et Marie Charlier partaient
libres...

Aprés une enquéle aussi bien commencée,
la police se doil cependant de nous livrer
pour la semaine prochaine le secret de la
mort de Jean Piton et nous dévoiler les
maobiles de ce meurtre élrange...

c¢est sur mon

BrrNAgRD Lauzac,

Encore un étranger
“ Krackeur ”

Un archilecte gree. residanl . Paris, M
Alexandre Tsalpalouros, a été arrélé sur
mandal. de M. Lesire, juge o insiruction.
Linculpation est assez lourde: faux, tsaye
e faux el escroqueriv au préjudice de In
catsse des Assurances soeiales. Il s'agirail
d'un bon nombre de millions, el la respon-
sabilité de 'architecte. vomme celle de ver
tains fonctionnaires, est lourdement engagdée
dans averdure. (F. P.)
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A HUIS CL1OS

- Causes Salées —

Amulette suédoise.

Il s’aqit d'une affaire de vol assez menue.
Le fait a méme paru tellement insignifiant
au Ministére public qu'il a abandonné I ae-
cusalion. La plaignante s'est alors réfugice
duns le maguis de la procédure. Elle a lancé
une cilation direcle el versé la provision d’u-
sage.

M. LE PreEsment, & la pviclime, une
[emune bien en chair, élégante, el, par-dessus le
marché d'origine scandinave. Vous vous
plaignez, madan d'aveir été dépouillée
d’un bijou par le

LA PLAIGNANTE. agit d'une mé-
daille ancienne venanlt de mon pays. mon-
sieur; je suis née a Orebri. en Suéde.

LE PRESIDENT, au sieur A..., un élre assez
énigmatique ef dont la profession n'esl pas
bien définie. Qu’avez-vous & dire ?

M. A..., Irés nel. Que celle femme est
une vulgaire hétaire, qu'elle aurail bien
voulu m'entéler el qu’aujourd’hui elle

veut me [aire chanter. Voila !

Mo , délicieux accenl nordique.
Quand vous aurez fini de m’abrouver d'in-
joures, ]

malotrou !

M: A... Vous me trainez bien en jus-
tice comme un malfaiteur, et en sachanlt
pertinemment que je ne suis mup:lble vis-
vis de vous que de faiblesse !

M. LE PRESIDENT. Parlez plus clai-
rement. 4
M. A... Oh! volontiers. J'ai fait la

connaissance de Madame au
logne. J°y promens
me parut v balader
el nous causi

M.
SiNs arriére-pens ?

M.AL De mon coté, il 'y en avail
auvcune, mais du sien... Oh ! ¢’est trés net.
Au boul d'une demi-heure de promenade
cole & cote, ce fut Madame qui, sans am-

Bois de Bou-
is ma mélancolie, elle
la sienne. Je 'abordai

Ce  n'était

pas

bage, me proposa de 'accompagner chez
elle.

M. LE PRESIDENT. It vous accep-
tites ?

M. A... Simple curiosité psycholo-
gique ! Parce que, moi, les femmes, vous
savez, monsicur le Président..

MmetXN... Oui, vous laites le dé-
gonulé, mais ¢ Vst une fagade. Je vous ai
vu i |'ouovre.

M. LE PRESIDENT, scandalise. Pas de

tlails, je vous prie ! Nous ne sommes pas
fans pour juger une affaire de maeurs, il
s'agit d’ un vol.

Mmr . enlre ses denls. Si j'av is
pou pou lvre ce Illl)ll‘\l{_’lll pour la maniére
odieuse avec laquelle il s'est conduit 3 mon

dgard, je I'aurais [ail auss
A delatant.

Voila bien les
femmes | Celle-ci m’invile : lui [faire
la cour, et c'esl paree que je lui ai obéi
qu'elle m'en veut le plus. Nolez bien, mon-
sieur le Président, que, si j'avais monlré de
l'incapaci ou méme de 'indécision, le
résultat edt été identique ou peut-étre

pire.
M. LE PnesipenT. Une fois pour
toutes, expliquez-vous sur le vol de cette
médaille.
M. AL Mais il n'y a pas plus de vol que

de beurre en broche, je Paflirme !

M. LE PRESIDENT. En tout cas, il
existe des locutions moins triviales pour
traduire sa pensée.

M. A... Ma vivacité est excusable. Je
suis tombé dans un piége odieux. Tout aulre
que moi eat peut-étre montré encore plus
d'indignation !

M. LE PRESIDENT. En un mot,
vous niez avoir pris & la plaignante cette
médaille ancienne, et en or, car elle était
en or, madame ?

M= XL Si elle était en or ? Je le
crois bien. Un bijou de famille !
oy qui bowl de plus en plus, s'adres-
in adversaire. — Vousla considériez
comme un fétiche, n'est-ce pas ? Une amu-
lette ? Ce que les sauvages de "Afrique dé-
nomment un gri-gri ?... Eh bien, madame.
quand on porle un objet de ce genre sur
soi, on ne 'attache pas au boul d'une faveur
qui fait le tour des reins de fagon que la
breloque remplisse office de feuille de
vigne | Voila ce que j'ai a dire, malgré le
respect que j'ai de la pudeur d’autrui

M. "RESIDENT, sévére. Ce dernier
détail n'était pas absolument indispen-
sable a la manifestation de la vérité.

M. A... — Pardon. Et je vais en fournir
la preuve au Tribunal. Je suis un homme
normal aprés toul. Mais, quand cetle per-
sonne me demanda si javais le culle des
icones et si je leur rendais I’ hommage au-
quel elles ont droit, je ne m'attendais gue
crovez-le, a ce qu'elle m’exhibAtl celle-c
toul siniplement en soulevant ses jupes.

La suite de celle confidence, nous ne Uen-

lendrons  pas potr le plus grand bien
noes chasles oreilles. M. le Président, oulré.
retire en effet la parole au sieur A..., et ¢'est
la plaignante gqui achéve de développer son
point de vue.
Mme ...
maoi. D
trou
que

Je ne ferai rougir personne,
eurs tout ce qu'a dit ce malo
(décidément elle tienl a ce vocable) n'est
mensonge. Je portais ma meédaille
peul-étre un peu bas sur la poitrine...

M- AL, enfre ses denls, suffoqué.
appelle ¢ca la poitrine !

Mme N .. Au cours de notre intimité,
j'eus, je le reconnais, 'occasion de la faire
voir 4 Monsicur. Mais concevez ma surprise

Elle

lorsque, sur le poinl de me rhabiller, je
constatai que mon bijou avait disparu.
M. Le PrEsiDENT, narquois. — 11 ¢

peul-étre tombé a terre au cours des...
débats ?

Mme X . Non, je Paflirme ! Mais je
suis une femme trés délicate, ne voulant
pas froisser mon invité, je lui demandai seu-
lement pour me dédommager de cette perte
un petit cadeau de cing cents francs.

M. pLE PRESIDENT. Ah! ah! un petit
cadeau de cing cents... Mazette,nous appe-
lons cela un joli cadeau, en France !

M=e Xt Ce dul-étre I'avis de M. A...,
car il se mil fort en colére et, aprés m'avoir
injuriée,il s'en alla avec ma médaille sans
vouloir méme se retourner... Je portai
plainte alors, et, bien que le commissaire
de police m'ait dit que le cas ne lui sem-
blait pas bien clair, j’ai poursuivi, car jesuis
stiire de ce que j'avance : Monsieur m’a
volée, indignement volée !

Sans défenseur, A.... calmé, ne dira plus
que quelques mols pour sa défense : & savoir
que la Suédeise esl, & son sens, une péripa-
téticienne de la pire espéce, forl roublarde
ane « maitresse chanteuse v, si U'on peul dire, et
qu'il nie de lu facon la plus formelle ce qui
{ui est reproché par la femme X... sans aucune
preupe.

Sur quoi, le Tribunal, aprés la plaidoirie
irés peu convaincue de M¢ P. de H... pour
la plaignante déboute purement et simplement
la propriétaire de Uamulelle suédoise el la
condamne auwx dépens.

M. A..., guittant la salle, Merci, mes-
sieurs, il y a des juges en France, J'en suis
sir maintenant ..,

La déception du mari.

De I'avis de Lous ceux qui eurent le plai-
sir d'y assister, la noce de Gaston Ir ... et
dé Georgetle V... fut des mieux réussie.

Et, lorsque les deux époux se retirérent 2
la fin du repas, dans le but de consommer
leur bonheur, a I'abri des regards et des
oreilles indiscrétes, il ne se- serail évidem-
ment trouvé personne dans !'assistance
pour prédire que la nuit de ces noces s’aché-
verait dans le drame, les pleurs el les grin-
cements de dents.

La vie a ainsi des retours imprévus.

Mais il existe, par bonheur, des juges
pour étudier ces cas ces catastrophes
et rendre, dans une certaine mesure, par-
fois avec discernement et équité, 4 chacun
les torts qui lui reviennent,

Gaston et Georgette, faute d'avoir pu
s'entendre dans le lit conjugal, vont essayer,
devant Ia justice, de mettre les choses au
point et de reconquérir leur liberté avec les
avantages... qu’elle comporte.

M. LE PRESIDENT. — Madame,
la parole.

GEORGETTE. Monsieur (elle désigne son
époux), a la suite de la plus méchante des
disputes, vraie scéne de jalousie sans queue
ni téte, m’a abandonnée le lendemain de
notre mariage aprés m'avoir encore publi-
quement injuriée et frappée.

GASTON, & Geargetle. — Si je ne vous avais
pas mise au pied du mur, vous ne m’auriez
sans. doute jamais avoué votre conduite.
Et j'aurais été cocu avant méme d’avoir
fait acte d'époux. Je ne regretle rien. Je
ne vous ai pas ménagée, sans doule, mais
n'importe quel autre homme soucieux de
son honneur ¢ m agi de la méme facon.

GEORGE i — Qu'ai-je donc avoué de
si grave ? Une petite mir:gue de jeune
fille, Vraiment pas de quoi fouetter un chat.

GASTON. I y a chat et chat. intrigue
el intrigue. Votre aventure avait tellement
¢été poussée, que je pus m'apercevoir au
moment opportun, qu'un mari  n'avait
absolument rien de nouveau 4 vous ap-
prendre.

GEORGETT Si vous ne m’aviez pas
brutali Im»qu(-.um(hw pres de vous, je
n'altendais que vos caresses et non des
bourrades, je ne vous aurais pas liveé mon
secrel... Vous ne vous seriez probablement
jamais s douté de rien. Au surplus, la peur
m'en-a fait dire plus long qu’il ne s'en
est passé réellemenl. J'ai parlé comme un

Vous avez

malheurcux préve-
nu dans la chambre

des « aveux spon-
Lanés » :
M. LE PprEs-

T, abée un sou
rire énigmaltique,

Ne mélez pas le
roman avec les faits

tangibles.
GasToN, M @
son idée fire, I5n

présence de cerlai
nes  constatations
que je ne pouvals
tout de méme pas
ne pas faire, tll 0
bien fallu que vous
vous décidiezd par
ler

GRORGETTE,
Vous avezr été sur
tout victime d'un
excés de volre ima-
gination. Désavant
notre mariage, la
jalousie vous tortu-
rait déja. Ce n'est
point parce que je
vous parus avoir
quelque conn
sance des riles de
I'amour que j'en
avais fait, comme
vous vous plaisez a
le croire et a le pro-
clamer, l'expérien-
ce... totale.

M. LE PREsI-
DENT. Si la vé-
rité peual jaillir de
cette joute oratoire,
le tribunal en ac-

ceplera la  conti-
nuation, bien que
cela soit assez con-

re aux us:l;{es.
GASTON. J'ai
eu les aveux de Ma-
dame. Elle aurait
mauvaise grice de
chercher ici midi i
quatorze heures.
GEORGETTE, vé-
hémenle. — (C'est
vous qui partez a
ladécouverte de cet
horaire fanlaisiste.
Je le dis encore,

principaux animateurs

La police allemande est entrainée d’une facon infensive au fir. Kt
ses chefs donnent U'exemple. On woil ici le genéral Daluege, un des
nas I'\

s'exercant sur une
au poing. (1)

cible, le revolver

j’ai flirté, beaucoup
lu, beaucoup retenu, mais je vous apportais
un cceur vierge,

M. LE PRESIDENT. -

H faut, avant de

s'engager en loute chose, prendre les ren-
seignements indispensables: apres, il est
souvent trop tard.

GEORGETTE. Ce Monsieur est d’une
exigence qui n’est plus de mise a notre
époque...

GASTON, J'ai en somme 616 trompé

sur la qualile de la marchandise.

M. LE PRESIDENT. Voila des
bien peu galants,

Gasron, conlinuani.
versaire m’apporlail un capital entamé,
monsieur le président I... Elle avait, au
reste, de bonnes raisons pour le savoir el
elle me I'a dissimulé.

GEORGETTE, En admettant que cela
soit, que puu\.m -0n Icgrtlmemenl me repro-
cher 7 Ai-je manqué a la foi conjugale,
au cours de cette nuit si pénible ?

M. LE PRESIDENT. - [l appartient 4 vous
seule de 'afiirmer,

GASTON. Ce en quoi je la i_r!lll.'|l|(‘ cetle
nuit, c¢'est précisément de n'avoir pas été
pr‘mb.‘o

Lermes

Enfin, mon ad-

GEORGETTE. — Eh bien qu’est-ce qu’il
vous faut ? J'ai pleuré comme une fon-
taine.

GASTON. Ce n'est pas ces larmes-li

que j'aurais voulu vous voir verser. En
bref, m'attendant a rencontrer une I(f.{:-
time résistance, je suis déen de m'étre
trouvé en face d’une porte fracturée.

M. £, Je vous rappelle
une seconde fois 4 'ordre, monsieur. en
vous priant de modérer vos expres-
sions.

GEORGETTE, -infervenani avec autoriié,
Il ne faul pas prendre tous les proverbes
au pied de Ia lettre. Monsieur I'a dil tout a
I’heure ! « Il y"a chat et chat » Je lui ré-
ponds: «fl y a des portes qui peuvenl
avoir I’air ouvertes et qui ne le sonl qu’a

demi par suite de vices de construc-
tion »

GasTon, Irés nel. Iy ale vice toul
court.

M. LE PRESIDENT, ¢ Georgelle. 5i je

m'en rapporte a vos allégalions, vous pré-
tendez avoir été P'objel de sévices de la
part de votre époux, parce qu’il vous re-
prochait une aventure ancienne el jusque-
la inconnu de lui. Que ful au juste celle
I'aventure ? Définitive ?

GEORGETTE, un peu
nomn.

GASTON. Réponse de Normande.
Madame m’avait élé garantie intacte par

fénde, OQui el

la renommée familiale et elle ne
Voila la vérité toule nue.

GEORGETTE. Jhaltirme que 'aventure
en. question ne fut pas de celles dont on
peul rougir, et qu'il y eul dans les consta-
tations de mon mari une grande part d'exa-
gération.

M. LE PREsiDENT. Le tribunal ne
demanderait  qu’d  comprendre : hdlas !
malgré toute sa bonne volonté, il v re-
nonee,

GREORGETTE, les yeurx baisses. 1 yoa
des ecoincidences vraimenl désastreuses
Permettez-moi de produire un ecertifical
médical, qui expligue mon cas pathologi-
quement et m'innocente dans une certaine
mesure.. Certes, j'ai poussé certain (it
imrt. mais, comme je I'ni dil, pas jus-
qu’a I'abandon total de moi-méme. Quant
au vice de conformation qui a Immpc maon

I"était, pas

mari, il est sur ce papier formellement
reconnu - par un  professeur de la Fa
culté.

M. LE PRESIDENT, aprés avoir pris con-
naissance. — Le tribunal est mainlenant

au fait. Mais pourquoi n'avoir pas usé de
ce certifical lors de la conciliation 2
GEORGETTE. — Une femme blessée dans
son amour-propre comme je |'ai élé, an
cours de sa premiére nuit d’amour, a
le droit, sinon le devoir de ne rien entre-
prendre pour raccommoder ce qui a été si
lichement brisé.
Gastox, ému.

Vous ne m’avez avoud
que vos torts. Pourquoi pas le reste 7

GEORGETTE. Savais-je, moi, que vous
prendriez le mors aux dents si vite ? Et
puis, était-ce bien le sujet de conversation
qui s mmm(nt au cours des premieres effu-
sions. ¢ femme se confesse d'une faule,
fmais n‘avoue pas facilement une imperfee
tion physique.

Gasroxn, Mes excuses bien sineeres
pourront-clles vous faire revenir 4 de plus
affectueux sentinments ?

GEoRre 7 Je vous le répite : un
bonheur mis en miettes de la sorte ne se
recolle pas, Vous avez pris l'initiative de la
ruplure. J'apporte la preuve des mauviis
trailements que vous avez exercés sur nioi.
Ma cause est devenue la meilleure. Sout-
frez que j'en profite...

Aprés Pandition des témoins Lous favo
rables & Georgetle et sur plaidoiries des deé-
fenseurs, le tribunal a prononeé le divoree
en faveur de Uépouse, donl les griefs ont
paru suflisants pour qu’il soit  donné suite
a son désir de libération.

5 B
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A Huis Clos
CAUSES SALEES

(Suile de la paye 14,)

Lhomme qui ¢ montre...
tel gquw’il est.

(Cest evidemment une histoire de satyre.

Mais ce satvre-la est bien plus moderne
que les aulres.

Avant soin de sa santé il ne va pas ris-
gquer un rhume en s’exhibant dans un bois,
flit-il, ce bois, celui de Boulogne.

Non, notre satyre en est un en chambre.

Enfin, ce qui ajoute 4 son originalité, il
change de chambre Lous les jours et sans
que ces déplacements lui coltent un cen-
time.

Cette derniére particularité a longtemps
empéehé la police de mettre fin & ses ex-
ploits indécents. i

Comment il s’est fait prendre 7 En reve-
nant une deuxiéme fois dans la méme mai-
s0n.

Notre homme, done, procédail de lasorte:

Il pénétrait dans un immeuble sur la
porte d'entrée duquel il avait vu le rouge
¢l noir écriteau d’un appartement a louer.

1l interrogeait trés poliment la concierge :

Votre appartement est de combien
de piéees ?

Cing (ou six, ou quatre).

Parfait, ¢’est ce que je cherche.
('était toujours ce qu’il cherchait.
Venait alors une deuxiéme question :

QJuel prix ?

Puis, une derniére :

L'appartement est-il occupé ?
Quand -ledit appartement étail occupé,

notre satyre n'insistait pas. Déclaranl que
le prix était trop élevé, il se rendait ailleurs.

Quand, au contraire, l'appartement en
queslion était vide de tout locataire, comme
de toul meuble. nolre homme proposait :

Ecoutez, comme c¢’est un apparte-
ment vide, vous n'avez rien a craindre, je ne
puis rien emporler. Eh bien, donnez-moi
la clef et vaquez a vos alTaires. Ce n'est pas
la peine de perdre votre temps. Je saurai
hien, tout seul, trouver l'appartement et
le visiter. Méme, élant seul, je pourrai y
rester plus longtemps et l'examiner avee
plus de soin.

Neuf fois sur dix, la concierge acceptail
la proposition.

Alors nolre satyre se rendait, dans 'ap-
partement vide et, derriére les fenétres sans
rideaux, au nez des localaires ahuris et scan-
dalisés, il se livrait & des exhibitions que
la morale réprouve.

Quand les locataires descendaient pour
se plaindre, notre homme était déja loin.

Aujourd’hui le satyre tenle de se tirer
d'un fort mauvais pas.

On a cru voir des choses qui ne sont
pas, affirme-t-il.

Et le président de s’étonner avee hu-
mnour :

Seriez-vous mulilé ?
Notre homme pourtant doit convenir de

quelques « gestes excessifs ».

Je faisais des blagues aux bonnes.
J'adore ¢a. Je leur eriais : « Je suis le satyre
de Montretout ! » Et elles le croyaient. 11
y en avail beaucoup plus qui ne poussaient
pas de cris effarouchés et qui, au contraire,
allaient chercher des lunettes ou méme des
jumelles de théditre.

« Et puis. quoi, a celte distance (sic),
je ne faisais de mal a personne.

Une vieille femme de ménage vient ra-
conter que le satyre s'étail mis nu et cou-
ché dans la baignoire.

11 faisait 1a nymphe !

EL ce qui surprit surtout la brave femme,
ce ful la rapidité avec laquelle le satyre se
rhabilla quand l'alarme fut donnée.

Le président étudie le dossier du satyre.
L’homme esl un paresseux, un maniaque.
1l n’a jamais rien su faire de ses dix doigls.

Si on peut dire! lance une vieille
bonne qui, elle non plus, ne manque pas
d’humour.

En somme, conclul le magistrat, vous
étes un désceuvré. Vous n'avez jamais rien
fait. Vous n’avez jamais eu un métier
avouable.

5i, monsieur ‘le président,
avee force inculpé.

Vous avez eu un métier ?

Oui.

Lequel ?

Jai été montreur d'ours !
(2"est un éclal de rire [ormidable.
5t Te satyre rit lui-méme encore alors que

le président lui annonce qu'il ira pour quel-
ques semaines dans un cachot dont la fe-
nétre ne donnera pas sur des chambres de
bonnes.

proteste

Jo W

Prochainement :

Rois pour Gogos

On accuse,
on plaide,
on juge...

(Suile de la page 14.)

transforma immédiatement en un créancier
féroce : o« Je veux, écrivit-il, tout ce que j'ai
acheté, qui est chez vous et qui est 4 moi :
meubles, objets d’art et bijoux »,

Rosie refusa et Roland porta plainté,
déclarant que ce qu'il avait acheté apparte-
nait au futur ménage et que,ledit ménage
étant par avance dissous, il réclamait son
di, jugeant avoir été escroqué.

Détail savoureux : un jour, la jeune fille
avait accompagné son fiancé chez le chemi-
sier pour I'achat de pyjamas.

- Prenez-les bleus, soupira-t-elle amou-
reusement, je n'aime que cetie couleur.

(:"est que moi: je préfére le rose, dit-il.

Mais il fallail plaire 4 'aimée, n’est-ijl
pas vrai, et les pyvjamas furent pris d'un
bleu de ciel tendre : ils se trouvaient, enx
aussi, au futor domicile conjugal :

- Rendez-les-moi, décida Roland.

Je ne les ai plus, répondit Rosie,
je les ai donnés a notre ami, qui esl aussi,
je puis bien vous le dire .nunurd hui. mon
amant depuis trois ans : j'avais insisté pour
le bleu parce qu’il aime cette couleur !

Et, dans la pensée de 'homme (rompé,
sonne encore cette phrase murmurée un
soir d’amour, alors que, serrés 'un contre
I'autre sur un divan, la jolie téte auburn
sur son eceur, elle murmurait :

Non. mon._ chéri... pas maintenant...
\[t{-lulw notre m;lri:l,-.{(-.: je ne veux étre
qu’a mon mari !

I avail respeclé ce désir et il l'avait
trouvée pamée dans les bras d’un autre...
A, les femmes !

Mais il veut ses meubles, ses hijoux, ses
bronzes et. pour escroquerie, il a assigné
Pex-flaneée devant le tribunal correctionnel.

Me* Théodore-Valensi et Epelbaum plai-
deront pour le flancé dégu.

5. R

MEMOIRES
d’une

PROXENETE

(Suile de la page 9.)

vieilles paysannes tout a.fait inemployables,

Finalement, j'ai eu 'idée d’aller dans les
bureaux de placement, sous le prétexte de
trouver une bonne & tout faire qui « arrive
de son pays s J'ai eu toutes les peines du
monde & la trouver. J'ai fini par découvrir
une sorte de souillon qui avait 0 mer-
veille ! — un vrai aceent campagnard. Le
méme soir, elle a avoué a ma vieille bonne
& qui je Pavais confide el que j'avais price
de la sonder, qu’elle était venue a Paris
parce qu’'elle voulait « v faire la noce ». (a
tombait bien. M, Jean a été enchanté.

['n dernier mot sur mon client 1'homme
de lettres et de Zizi.

Eh bien ! lui qui voulail une femme
toute pareille a cette Zizi, si pareille que
Zizi elle-méme ne lui paraissail- pas assez
ressemblante, il a pris une autre maitresse.
C’est une grosse rouquine aux cheveux fri-
565 !

Les hommes sont de droles d’animaux.
comme a dit un fabuliste.
A suivre.)
B. €.

Superbe _
CHEVALIERE
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i se poursuit, Iesl, a vrai dire, moins mouvemenle el moins palpitant que les  Stavisky ; el, méme si nous Uavions su. il nous apparaissait si prolége en haul fieu!
tles se croyaient en droil de werer, Garal, nrrm' de Bayonne, « i photos montrent, de_gauche & droile : Garat lisant un document de sa défense, les dos

plusien qH.‘phr'Hrr\ sur lua f”r’l’h ndu apvec wne él ratenr de réunid Uafjaire Stavisky dans le fameux coffre-forl et M. Dubarry, ex- fhru' urde la Volonté, exposant

publique. D'atlleurs, la défense de s uaccusés es simple : « Nous irmrm ns qu’ Alexandre fit son poinl de vue a Vandience, (F. P. Rol, Rap.)

. Stavisky, Tissier, direcleur du Crédil de Bayonne, se lrouva souvent en  de répondre successivement aut q estions du président. A droite, Uex-député de Paris Bonnaure

Au cours dir pro
700 000 [rancs qu’il recut en denx ans de Stavisky. (F. P. et M. P. P.)

eontradiction avee Gural, Voiei (a gauche) les deux hommes au premier plan ) en train s'explique sur fe

A Paris, dans U'wito d'un maharadjah, une valise contenant des bijoux de prix avail ¢té volde
Let police a arrété d'un coup loule une bande de malfaiteurs, mm g e moins de vingt ans, ef
leurs trois amies. La triste troupe ! (H. ]

s forcals lur ! is @ quinze el vingt ans de lravawr jorees viennent d’élre envoyes
I'itle d' Ismali o ils uperont @ des travaux d’agriculture. On espére beaiicoup de .r.
tenlalive de rédducation. Voici les bagnards sur le point de s'embarquer pour bsmali. ON. Y.




